DED7053 DEDRA:

Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo
pagaminti nuo: / LietoSanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott késziilékekhez: / Manualul de utilizare pentru aparate fabricate dupa: /
Bedienungsanleitung fiir Geréate, hergestellt wurden die nach dem: 01.12.2020
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Gwozdziarka/zszywacz akumulatorowa
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Akumulatorova hiebikovacka/sesivacka
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Akumulatorova klincovacka/sponkovacka
Uzivatel'ska priru¢ka so zaruénym listom

Akumulatora naglotajs/skavotajs
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Akumuliatoriné viniakalé/segiklis
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Akkumulatoros szegezé/tiizogép
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Pistol de batut cuie/capsator cu acumulator
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Akku-Nagler/-Tacker
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj$iho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny
nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim" pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali bati skundo dél produkto pagrindu.
Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkdl
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitads a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt / Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt: Dedra
Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Zastosowanych Piktogramoéw/ Popis Pouzitych Piktograml/ Opis Pouzivanych Piktogramov/ Panaudoty Piktogramy
Aprasymas/ Lietoto Piktogrammu Apraksts/ Az Alkalmazott Piktogramok Magyarazata / Descrierea Pictogramelor/omschrijving
Van De Gebruikte Pictogramme / Verwendete Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Prikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlipigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu: cititi
manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne/ piikaz: pouZivejte ochranné bryle/ prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ privaloma: naudoti apsauginius akinius/
noradijums: nésajiet aizsargacenes/ utasitas: viseljen védészemiiveget/ obligatoriu: folositi ochelari de protectie / gebot: schutzbrille tragen

Nakaz: Uzywaé ochronnikéw stuchu / pouzivejte ochranu sluchu/ pouzivajte chrani€e sluchu/ privaloma: naudoti apsauginius akinius/ lietojiet dzirdes
aizsardzibas [1dzek|us/ utasitas: hasznaljon fiilvédét/ trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ der gehdrschutz ist zu benutzen
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Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzgdzenia

Ograniczenie uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Wiaczanie i uzytkowanie urzgdzenia
Biezgce czynnosci obstugowe

. Samodzielne usuwanie usterek

10. Czesci zamienne i akcesoria

11. Kompletacja urzgdzenia, uwagi koncowe
12. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
14. Karta gwarancyjna

CENOOALNE

Ogodlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku Deklaracji Zgodnosci WE prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-
Exim Sp. z 0.0.

A

Podczas pracy urzadzeniem zaleca sie zawsze przestrzegac¢
podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu uniknigcia wybuchu
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z
trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi, instrukciji
bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie
wskazéwek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie
zywotnosci Panstwa urzadzenia.

A\ Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek
zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.

W razie przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wrgczyé jej rowniez instrukcje
obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnosci. Firma Dedra-Exim
nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania wskazowek
bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie sig do ostrzezen i instrukcji moze
skutkowa¢ porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do pracy
tylko z tadowarkami i akumulatorami linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i fadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia i
nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia spowoduje utrate praw gwarancyjnych

2. Opis urzadzenia

Rys. A. Spust wigcznika, 2. Wtigcznik oswietlenia roboczego, 3, Gniazdo
akumulatora, 4. Zawieszka, 5. Blokada magazynka (rys. B), 6. Przetacznik trybu
pracy, 7. Dioda sygnalizacyjna, 8. Os$wietlenie robocze, 9. Znacznik braku
gwozdzi/zszywek, 10. Odbojnik, 11. Regulator gtgebokosci wbijania

3. Przeznaczenie urzadzenia

Zszywacz przeznaczony jest do wbijania gwozdzi i zszywek. Zszywacz mozna
stosowac w pracach wykonczeniowych oraz tapicerskich.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, pracach amatorskich przy rbwnoczesnym przestrzeganiu
warunkow uzytkowania i dopuszczalnych warunkach pracy, zawartych w instrukcji
obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej,
AUWAGA wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nie opisane w
Instrukcji Obstugi bedg traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg
utrate Praw Gwarancyjnych. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz
niezgodnie z Instrukcjg Obstugi spowoduje natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych a Deklaracja Zgodnosci traci wazno$¢.

Dopuszczalne warunki pracy:

Stosowac tylko wewnagtrz pomieszczen. Zakres temperatur fadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Typ maszyny Gwozdziarka/zszywacz akumulatorowa
Model DED7053
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Akumulator Litowo-jonowy
Predkos$é [1/min] 100

Koncowki robocze Zszywki, gwozdzie
Poziom drgan an [m/s?] <2,5

Niepewnos$¢ pomiaru kd [m/s?] 15

Emisja hatasu:

Poziom Lpa [dB(A)] 79,9

Poziom Lwa [dB(A)] 90,9

Niepewno$¢ Kpa, Kwa [dB(A)] 3

Oswietlenie robocze LED

Waga urzadzenia [kg]

Informacja na temat drgan i hatasu.

Warto$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
60745-2-16 i podano powyzej w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-16, warto$ci podano powyzej
w tabeli.

Deklarowana warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg metodag
badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z drugim.
Podany powyzej poziom drgan moze byé rowniez wykorzystywany do wstgpnej
oceny narazenia na drgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sig r6zni¢
od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych,
w szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci
okreslenia $srodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowaé
narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzigé pod uwage
wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czes$é linii SAS+ALL, dlatego, aby z niego
skorzystaé, nalezy skompletowac¢ zestaw, skladajacy sie z
urzadzenia, akumulatora i tadowarki.

Stosowanie innych akumulatoréw i fadowarek jest zabronione.

Przed przystapieniem do pracy nalezy natadowa¢ baterie (patrz instrukcja bateri).
Aby rozpoczaé prace nalezy zatadowa¢ magazynek. Magazynek otwiera si¢ za
pomocag przycisku znajdujgcego sie w dolnej czesci urzadzenia miedzy
magazynkiem, a mocowaniem baterii (rys. B.1). By wysung¢ magazynek, nalezy
wcisng¢ przycisk, a nastgpnie delikatnie wysungé magazynek. W szynie komory
magazynka nalezy umiesci¢ odpowiednio gwozdzie lub zszywki w taki sposéb,
gtowki gwozdzi badz gérne krawedzie zszywek oparty sie o wystep w gérnej czesci
magazynka. Nastgpnie nalezy wsungé podstawe magazynku do momentu
ustyszenia kliknigcia. Nastepnie sprawdzi¢ czy magazynek jest zablokowany.
Zamocowac bateria w gniezdzie (rys. A.3).

Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadzaé
urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

przy

7. Wiaczanie i uzytkowanie urzadzenia

Aby rozpocza¢ prace urzgdzeniem nalezy wylot docisng¢ do powierzchni, ktérg chce
sie przybi¢, tak, aby gtowica zabezpieczajgca wsuneta si¢ w gigb wylotu.-W tym
momencie nalezy pociggna¢ za spust. Po wytadowaniu magazynku nalezy ponownie
go zatadowaé. Brak gwozdzi/zszywek jest sytnalizowany ciagtym zielonym
S$wieceniem diody (rys. A, 7), a takze pojawieniem sie pomaranczowego znacznika
(rys. A, 9).

Regulacja gtebokosci wbijania

W celu gtebszego lub ptytszego wbijania gwozdzi nalezy uzy¢ pokretta regulacii sity
whijania (rys. A.11). Za pomoca pokretig site nalezy ustawi¢ doswiadczalnie wbijajac
gwozdzie w odpad materiatowy.

Tryby pracy

Zszywacz ma dwa tryby pracy: pojedynczy i ciggty. Do ustawienia trybu stuzy
przetgcznik zmiany trybu (rys,A, 6). Tryb pojedynczy stuzy do wbijania pojedynczo
zszywek lub gwozdzi w wybrane miejsca. Po docisnieciu glowicy zszywacza do
miejsca taczenia nalezy wcisnag¢ jednokrotnie spust. W trybie pracy ciggtej nalezy
najpierw nacisnaé¢ spust i trzymac go przez caty czas wcisniety, dociska¢ gtowice
zszywacza W miejsca, ktore zostana tgczone zszwykami badz gwozdziami. Za
kazdym doci$nieciem glowicy urzadzenie wystrzeli gwézdz badz zszywke. Po
zwolnieniu spustu urzadzenie przestanie wystrzeliwa¢ gwozdzie badz zszywki.

Wiacznik zszywacza posiada wiacznik z mechanizmem
zabezpieczajacym przed przypadkowym wiaczeniem.

8. Biezace czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana

AUWAGA magazynku, usuniecie zablokowanego gwozdzia/zszywki

nalezy przeprowadza¢ przy odtgczonej baterii.

Urzgdzenie wyposazone jest w diode sygnalizcyjna, znajdujaca sie przy przetgczniku
zmiany trybu pracy (rys. A, 7). Dioda sygnalizuje:

- czerona migajgca - zaciecie

- czerwona ciggta - niski stan akumualtora

- zielona migajaca - przegrzanie

- zielona $wiecaca - nie ma gwozdzi/zszywek

Usuniecie zablokowanej zszywki/gwozdzia (migajaca czerwona
dioda)

- wyja¢ baterie z gniazda

- za pomoca klucza ampulowego odkreci¢ 2 $ruby gtowicy

- delikatnie zdjg¢ blaszke zabezpieczajgcg oraz blaszkg trzpienia

- wyja¢ zablokowang zszywke lub gwézdz

- ztozy¢ urzadzenie w odwrotnej kolejnosci.

Niski stan akumulatora (ciagta czerwona dioda)
Wymienic akumulator na naladowany.

Przegrzanie (migajaca zielona dioda)

Nalezy przerwac prace i odlozyc urzadzenie do ostygniecia.
Brak gwozdzi/zszywek

Uzupetni¢ magazynek.

Urzadzenie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, w
miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu.



9. Samodzielne usuwanie usterek 15 | Cylinder maly 74 Podktadka izolujgca
A UWAGA Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania 16 P!er?c!erj s Spre.zy’na
usterek nalezy odtaczyé urzadzenie od zasilania i upewni¢ | 17 | Pierscien 76 Trzpien
sig, Ze nie dziata. 18 | Pierscien 77 Sprezyna
PROBLEM | PRZYCZYNA , ROZWIAZANIE 19 | Tiok 78 Pokretio zmiany glebokosci
Zszywacz Uszkodzony wigcznik Przekazac urzadzenie do 20 I Tastik 3 3rub
nie dziata serwisu Bolec plastikowy ’ ruba
Roztadowany akumulator Natadowaé akumulator 21 | Magnes 80 Ptytka LED
Zle zamontowany | Zamocowac poprawnie 22 Tiok 81 Czujnik
. ;““:m("'amf — e 23 | Whijak 82 Osfona czujnika
szywacz oztadowany akumulator atadowa¢ prawidtowo -
rusza 2 akumulator 24 Ostrze _ 83 Plytl_(g sterujgca
trudem Przekroczone dopuszczalne | Zmniejszyé site za pomoca 25 | Osfona czujnika 84 Czujnik
parametry pracy regulatora 26 Czujnik 85 Zatrzask czujnika
Zszywki nie | Zablokowana gtowica Usung¢ zablokowane 27 Zderzak 86 Nagtownik
wylatujg  z zszywki patrz  ,Biezace
gtowicy czynnosci obstugowe” 28 Wkret 87 Wkret
29 Gorna pokrywa cylindra 88 Wkret
10. Czesci zamienne i akcesoria 30 | Uszczelka 89 Wkret
Zszywacz 18V DED7053 z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulatori | 31 | Pokrywa cylindra 90 Wkret
tadowarke z linii SAS+ALL. Czes$ci zamienne i akcesoria nie stanowig kompletacji 32 Uszczelka 91 Sprezyna
urzadzenia, mozliwe jest ich dokupienie. - "
« A536015 (gwozdzie 15 mm), A536020 (gwozdzie 20 mm) 33 | Cylinder duzy 92 Kulka stalowa
o A536025 (gwozdzie 25 mm), A536030 (gwozdzie 30 mm) 34 | Pierscien 93 Korpus glowicy
o A536040 (gwozdzie 40 mm), A536045 (gwozdzie 45 mm) 35 | Tiok 94 Bezpiecznik
e A536050 (gwoidz_ie 50 mm) _ 36 Wgtebnik 95 Sprezyna
* ﬁggggg EZSZW"E 2; X ;g mm;, ﬁgggﬁi EZSZVWE 2; X ;? mm; 37 | Wkret 96 Uszczelka bezpieczenstwa
. zszywki 5,7 x 20 mm), zszywki 5,7 x 21 mm - -
o A536125 (zszywki 5,7 x 25 mm), A536130 (zszywki 5,7 x 30 mm) 38 | tacznk 97 Plytka dociskowa
o A536135 (zszywki 5,7 x 35 mm), A536140 (zszywki 5,7 x 40 mm) 39 | Whijak 98 Wkret
W celu zakupu cze$ci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowac sie z Serwisem 40 Magnes osi obrotowej 99 Ostona
Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy zamawianiu a1 0O$ przegubu 100 Wkret
czesci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na tabliczce Vikrowt m WK
znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym | 2 IKrowigczni 101 ret
naprawy dokonywane sg nha zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. 43 Sprezyna 102 Prowadnik
Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu 14 Wigcznik 103 Magazynek
(sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do -
Serwisu Centrainego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczyé Kkarte 45 quc.zmk LED 104 Pret sta!owy
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie | 46 | Sprezyna 105 Wspornik
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje 47 Wigcznik o$wietlenia LED 106 Wkret
Serwis Ceptralny. }.Jszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki 48 Wkret 107 DZwignia magazynka
pokrywa uzytkownik). _
49 Wkret 108 Whijak
11. Kompletacja urzqdzenia 50 | Ogranicznik ramienia 109 Gumowy amortyzator
Kompletacja: 1. Zszywacz DED7053 — 1 sztuka, 2. Zszywki, gwozdzie — 1 kpl. 51 | Podporki 110 Sprezyna
) ) o . B 52 tacznik 111 Wkret
12. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si€ [53 [ Przekiadnia A 112 | Przegroda
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych |54 | Podstawa przekiadni A 113 | Podajnik gwozdzi/zszywek
(dotyczy uzytkownikéw domowych) 55 | Przekfadnia B 114 Sygnalizator braku
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich gwozdzilzszywek
ﬁ dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych lub 56 Podstawalprzekladm B 115 Sprezyna
O\ elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z innymi odpadami. | 57 | Przekfadnia wewnetrzna A 116 Ostona magazynka
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub 58 Przektadnia wewnetrzna B 117 Czes¢ tylna obudowy silnika
odzysku pgd;espo}éw po!ega na przekazan[u urzadzenjg do wyspglcja'lizlowanggq 59 Podkiadka izolujaca 118 Whret
punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbidrki

zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze byé zagrozone
przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
prosimy skontaktowaé sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sig urzadzen w krajach poza Unig Europejska.

Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Wkret 60 Wkret

2 Dystans A 61 Mocowanie silnika

3 Sprezyna 62 Whijak

4 Watek obrotowy 63 Przegroda

5 Dystans B 64 Silnik z kotem zgbatym

6 Blokada tgcznika 65 Obudowa cze$¢ A

7 Docisk 66 Obudowa czes$¢ B

8 Whkret 67 Whkret

9 Nakretka samozakleszczajgca | 68 Zawieszka do paska
si

10 Distans C 69 Whkret

11 Pred wahadta 70 Nakretka

12 Podkfadka 71 Styki akumulatora

13 Wkret 72 Akumulator

14 Uszczelka 73 Przetgcznik

Karta gwarancyjna
na
Gwozdziarka/zszywacz akumulatorowa
Nr katalogowy: DED7053 nr partii: ..........ccooveevennenne.
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........cccocevveeieeieennnns
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarangcji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.



3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji ilub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

DED7053

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej
ZszywKi, gwozdzie Bez gwarancji

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu oraz
uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np. poprzez
przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukciji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkow okreslonych w Instrukcji obstugi,
w szczegolnosci w zakresie prawidtowe] eksploatacji, konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjag obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone w
szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposoéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7
dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca si¢ doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objgtego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

[MOYA®]Y Pri praci s pristrojem je doporuceno vzdy dodrzovat zakladni
bezpecnostni pokyny, aby se vyhnulo vzniku pozaru, poranéni elektrickym
proudem nebo mechanickému poskozeni.

Pfed zprovoznénim pfistroje seznamte se prosim s obsahem Navodu k obsluze.
Uchovejte prosim Navod k obsluze, Navod o bezpeénostnich pokynech a Prohlaseni
o shodé. DUsledné dodrzovani pokyn( a doporuéeni uvedenych v Navodu k obsluze
pozitivné ovlivni Zivotnost Vaseho pfistroje.

Béhem prace bezpodmineéné dodrzujte pokyny obsazené v Navodu k
bezpecnosti prace Navod k bezpecnosti prace je prilozen k pristroji jako
samostatna brozura a je treba jej uchovat.

V pfipadé predani pristroje jiné osobé, predejte ji také Navod k obsluze, Navod k
bezpec€nosti prace a ProhlaSeni o shodé. Spole¢nost Dedra Exim nenese
odpovédnost za nehody vzniklé v nasledku nedodrZovani bezpecnostnich
pokynu.Podrobné prectéte vSechny bezpecnostni pokyny a navody k obsluze.
Nedodrzovani varovani a navodd mulze mit za nasledky poranéni elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazna zranéni. Uchovejte vS§echny navody, bezpec¢nostni
pokyny a prohlaseni o shodé pro budouci potfeby.

Zafizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze s nabijeckami a
akumulatory fady SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je
zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatorl a nabijecek jinych nez doporu¢enych pro
zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaru¢nich naroka.

2. Popis zarizeni

Obr. A. Spinag, 2. Spina¢ pracovniho svétla, 3, Zasuvka baterie, 4. Zavés, 5. Zamek
zasobniku (obr. B), 6. Pfepina¢ rezimu, 7. Signaini dioda, 8. Pracovni svétlo, 9.
Znacka pro nedostatek hfebik(i / sponek, 10. Zatka, 11. Hloubkovy regulator;

3. Uréeni zafizeni

Sesivacka je urena pro nastfelovani hiebikt a spon. SeSivacku mlzete pouzivat
pro dokon¢ovaci a ¢alounické prace.

Zafizeni mlzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro hobby
pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych provoznich
podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veskeré upravy a servisni
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze se budou povazovat za protizakonné a
zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich narokl. Pouzivani v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich narok( a
prohlaseni o shodé ztrati platnost.

Ptipustné pracovni podminky:

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatora 10-30 °C. Nevystavujte teploté nad 50 °C.

5. Technické udaje

. Akumulatorova hfebikovacka /

Typ stroje o ox
seSivacka

Model DED7053

Provozni napéti [V] 18 d.c.

Akumulator Lithium-iontovy

Rychlost [1/min] 100

Spony Sponky, nehty

Hladina vibraci mé&fena na rukojeti [m/s?] <25

Nejistota mé&feni KD [m/s?] 1.5

Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LPA [dB(A) 79,9

Hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 90,9

Nejistota méfeni KLPA, KLWA [dB(A)] 3

Pracovni osvétleni LED

Hmotnost zafizeni [kg]

Informace o hluku a vibracich. Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly
stanoveny v souladu s norou EN 60745-2-1 a uvedeny v tabulce. Emise hluku byly
stanoveny podle EN 60745-1, hodnoty jsou uvedeny v tabulce vySe.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pii praci vzdy pouzivejte prostiedky
ochrany sluchu!

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouSeni a mlze se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se muZe také pouzivat pro predbézné posouzeni
expozice na hluk.

Hladina hluku pfi skuteném pouZivani elektrického naradi se muze liSit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZiti pracovnich nastrojl, zejména na druhu
obrabéného pfedmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedku pro uzivatele.
Abyste pfesné odhadli expozici ve skute¢nych podminkach pouzivani, zohlednéte
v8echny ¢asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni vypnuto nebo
kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

5. Priprava k praci


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Zafizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete pouzivat, sestavte sadu
skladajici se ze zafizeni, akumulatoru a nabijecky. Nepouzivejte jiné
akumulatory a nabijecky.

V8echny ¢innosti se zafizenim provadéjte se zastrckou odpojenou ze zasuvky.
Pred zahajenim prace musi byt baterie nabita (viz navod k baterii).

Pro zahajeni prace je tfeba vlozit ¢asopis. Zasobnik se otevird pomoci tlacitka
umisténého ve spodni ¢asti zafizeni mezi zasobnikem a drzakem baterie (obr. B).
Chcete-li vysunout zasobnik, stisknéte tladitko a potom zasobnik jemné vysurite. V
kolejnici komory zasobniku by mély byt hfebiky nebo sponky spravné umistény tak,
aby hlavy hfebikl nebo horni okraje sponek dosedaly na vystupek v horni &asti
zasobniku. Poté zasurite zakladnu zasobniku, dokud neusly$ite cvaknuti. Poté
zkontrolujte, zda je zasobnik uzaméen.

Vlozte baterii do zasuvky (obr. A.3).

6. Zapnuti a pouzivani zafizeni
Pirepina¢ sesSivacky ma spinac s ochranou proti ndhodnému zapnuti

Chcete-li zacit pracovat se zafizenim, zatladte vystup na povrch, ktery chcete
pfichytit, aby se ochranna hlava zasunula do vystupu. V tomto okamziku stisknéte
spoust. Po vyloZeni zasobniku jej musite znovu nabit. Nedostatek hiebikd / sponek
je signalizovan stalym zelenym svétlem diody (obr. A, 7) a vyskytem oranzové
znacky (obr. A, 9).

7. Nastavitelna hloubka pohonu

Chcete-li zatloukat hfebiky hloubéji nebo mél¢i, pouzijte knoflik pro nastaveni sily
kladiva (obr. A.11). Pomoci knofliku experimentalné nastavte silu zatlu¢enim hrebikd
do odpadniho materialu.

Provozni rezimy

Sesivacka ma dva provozni rezimy: jeden a nepretrzity. Rezim nastavite pomoci
pfepinace rezimud (obr. A, 6). ReZim Single se pouZiva k postupnému zatahovani
sponek nebo hfebikl na vybrana mista. Po pfitlaeni hlavy seSivacky ke kloubu
stisknéte jednou spoust. V nepretrZitém provoznim rezimu nejprve stisknéte spoust
a drzte ji stale stlacenou, pritlacte hlavu seSivacky na mista, ktera budou spojena
sponkami nebo hfebiky. Pokazdé, kdyz stisknete hlavu, zafizeni vystfeli hfebik nebo
sponku. Po uvolnéni spousté zafizeni prestane stfilet hfebiky nebo sponky.

8. Bézné servisni ¢innosti
Vsechny servisni ¢innosti jako jsou doplnéni zasobniku, odstranéni

zaseknuté spony/hfebiku provadéjte s vytazenym akumulatorem.
Zafizeni je vybaveno signaliza¢ni diodou vedle pfepinace pro pfepnuti rezimu (obr.
A, 7). Dioda signalizuje:

- blika ¢ervené - zaseknuto

- ¢ervena trvale - stav vybité baterie

- zelena blika - prehrati

- zeleny lesk - zadné hrebiky / sponky

Odstranéni zablokované svorky / hiebiku (¢ervena LED blika)

- vyjméte baterii ze zasuvky

- pomoci imbusového kli¢e ve spodni ¢asti zasobniku odSroubujte 2 Srouby s hlavou
- opatrné vyjméte zajiStovaci desku a ¢ep z Cepu

- odstrarite zablokovanou sponku nebo hfebik

- namontujte zafizeni v opacném poradi.

Vybita baterie (trvale ¢ervena)

Vymeénite baterii za nabitou.

Prehfati (blikajici zelena LED)

Zastavte praci a nechte zafizeni vychladnout.

Zadné hiebiky / sponky

Napliite zasobnik.
Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti, pokud mozno v originalnim obalu.

9. Svépomocné odstrafnovani poruch

PROBLEM PRICINA RESENI

SesSivacka « P Zafizeni  odevzdejte do
. Poskozeny prepinaé )

nefunguje servisu

Vybity akumulator
Spatné vloZeny akumulator
Vybity akumulator

Nabijte akumulator
Vlozte spravné
Nabijte spravné akumulator

Sesivacka

se téZce | Prekrocené pfipustné | Snizte silu pomoci
rozbiha provozni parametry regulatoru

Spon)’/ PR . Odstrarte zaseknuté spony
neh\iyletavajl Ucpana hiava viz ,Bézné servisni ¢innosti*
z hlavy "

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Sesivacku 18V DED7053 fady SAS+ALL mlzete vybavit kazdym akumulatorem a
nabijeCkou fady SAS+ALL. Nahradni dily a pfisluSenstvi nejsou v kompletaci
zafizeni a Ize je dokoupit.

A536015 (hiebiky 15 mm), A536020 (hiebiky 20 mm)

A536025 (hiebiky 25 mm), A536030 (hiebiky 30 mm)

A536040 (hfebiky 40 mm), A536045 (hfebiky 45 mm)

A536050 (hiebiky 50 mm),

A566116 (spony 5,7 x 16 mm) A536118 (spony 5,7 x 18 mm)

A536120 (spony 5,7 x 20 mm), A536121 (spony 5,7 x 21 mm)

A536125 (spony 5,7 x 25 mm), A536130 (spony 5,7 x 30 mm)

A536135 (spony 5,7 x 35 mm), A536140 (spony 5,7 x 40 mm)

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu. Pfi objednavani nahradnich dild

uvedte SERIOVE &islo zafizeni uvedené na vykonovém &titku. Popiste poskozeny
dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni zafizeni. Opravy v zaru¢ni dobé se provadéji
podle podminek uvedenych v zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k
opravé na misté zakoupeni (prodejce je povinen pfevzit reklamovany vyrobek) nebo
zaSlete do centralniho servisu DEDRA-EXIM. PfiloZte zaruéni list vystaveny firmou
dovozcem. Oprava bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy
po zarucni dobé provadi centraini servis. PoSkozeny vyrobek zaslete do servisu
(naklady na zaslani hradi uzivatel).

11. Kompletace zarizeni
Kompletace: Sesivatka DED7053 — 1 kus, 2. Sponky, nehty - 1 sada.

12. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tykd se domacnosti)

b4

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentl spociva v predani zafizeni
do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o
mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Ufady, napf. na svych
internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a Zivotni prostfedi, které muze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady.

Nespravna likvidace odpadl muze byt trestana uloZzenim pokuty podle pfislu§nych
mistnich predpisu.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
nejbliz8i prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou dopliikové informace.
Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Gfady nebo prodejce
za Ucelem ziskani informaci o spravném zpusobu likvidace.

Zaruéni list

katalogové Cislo
Sériové ¢islo: ......
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni VYrobKu: .............cccoveiiiiiiiiiiieiine
Razitko prodavajiciho: .......................

Datum a podpis prodavajiciho:...

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uZivatele
Odpovédnost za vyrobek:

. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. HospodaFsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-
33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
1. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.
2. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.
3. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.
4. VG¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavifenim a pInénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.
1l.  Zaruéni doba:
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

DED7053 24 més[cﬂ, pocitano ’odvdgta pékupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

Sponky, nehty Bez zaruky

lll.  Podminky uplatiiovani zaruky:

1. PredlozZeni vypinéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu

vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace

se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v

kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a) Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu

spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b) Pouzivani Cisticich nebo o$etfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k

obsluze;

¢) Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;




d) Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materialli v rozporu s ndvodem k obsluze.

f)  Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zdkona ze dne 23. dubna 1964
obcéansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

g) odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni Udaju a vykonové stitky;
h) plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci:

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné popsané v navodu
k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni reklamace
do 7 dna.

4. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

5. Reklamaci mizete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace*).

6. Adresy zaruénich servisG v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular zaslete
na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

7. Zbezpecnostnich duvodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

8. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot uZivatele.

9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.

10. Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpeéte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici
z ruceni za vady prodané véci.

Preklad originalneho navodu
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V8eobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

[HOVA®]R Pri praci zariadenim odporicame dodrziavat zakladné zasady
bezpecnosti pri praci, aby ste sa vyhli poziarom pripadne mechanickym
urazom.

Pred pouzitim zariadenia sa, prosim, oboznamte s obsahom tohto Navodu na
obsluhu Navod, prosim, uschovajte pre pripad pouzitia v buddcnosti. Prisne
dodrziavanie pokynov a odporu¢ani obsiahnutych v tomto Navode na obsluhu
umozni prediZit Zivotnost Vasej pneumatickej zoSivacky

Poéas prace bezpodmieneéne dodrzujte pokyny a odportéania
uvedené v prirucke bezpecnosti prace.

Priru¢cka bezpec€nosti prace je pripojena k zariadeniu ako osobitna brozura.
Uchovaijte ju pre pripadnu potrebu v budtcnosti. Ak zariadenie odovzdate inej osobe,
odovzdaijte jej aj uzivatelsku prirucku, prirucku bezpecénosti prace ako aj vyhlasenie
o zhode. Spoloénost DEDRA EXIM nezodpoveda za havarie a Urazy, ktoré vznikli
nasledkom nedodrziavania pokynov bezpecnosti prace.Dokladne sa oboznamte s
bezpe€nostnou a s uzivatelskou priru¢kou. Nedodrziavanie vystrah, varovani a
pokynov méZze viest k Urazu, k zasahu el. pridom, k poziaru a/alebo inym vaznym
Urazom. VSetky prirucky a vyhlasenie o zhode zachovaijte, pre pripadnt potrebu v
buducnosti.

Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na pouzivanie iba s
nabijackami a akumulatormi série SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su suc¢astou stpravy kipeného zariadenia, ale sa
kupuju osobitne. V pripade pouZzitia inych akumulatorov a nabijagiek nez tie, ktoré
su uréené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

2. Opis zariadenia

Obr. A. Spinag, 2. Spina¢ pracovného svetla, 3, Zasuvka na akumulator, 4. Vesiak,
5. Zamok zasobnika (Obr. B), 6. Prepinac rezimu, 7. Signaliza¢na di6da, 8. Pracovné
svetlo, 9. Znackovac¢ pre nedostatok klincov / svoriek, 10. Zatka, 11. Regulator hibky
najazdu.

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Sponkovacka je uréend na vbijanie klincov a spdn. Sponkovacka je uréena na
vykonavanie dokoncovacich a €altnnickych prac.

Zariadenie je urcené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfhach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré si uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

Akékolvek neautorizované zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov
zariadenia, vykonavanie obsluznych ¢€innosti, ktoré nie su opisané v Prirucke, a
nedodrziavanie pokynov a odporucani, ktoré su v prirucke uvedené, su zakazané, v
opa¢nom pripade udelena Zaruka prestdava okamzite platit. Zariadenie sa musi
pouzivat v sulade s jeho ur€enim a v sulade s uzivatel'skou priru¢kou, v opaénom
pripade sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka a vyhlasenie o zhode
prestava platit.

Pripustné pracovné podmienky:

Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania akumulatorov
+10 - +30 °C. Nevystavujte na poésobenie teploty nad +50 °C

5. Technické parametre

. Akumulatorova klincovacka /
Typ stroja zoSivacka
Model DED7053
Pracovné napétie [V] 18 d.c.
Akumulator Litium-ion
Rychlost [1/min] 100
Pracovné koncovky Sponky, nechty
Uroven vibrécii merana na rukovati [m/s2] <25
Nepresnost merania KD [m/s2] 15
Hlu€nost:
Uroveni akustického tlaku LPA [dB(A)] 79,9
Uroveni akustického tlaku (hluku) LWA [dB(A)] 90,9
Nepresnost merania KPA, KWA [dB(A)] 3
Pracovné osvetlenie LED
Hmotnost zariadenia (bez akumulatora) [kg]

Informéacia o hluku a o vibraciach. Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost
merania boli uréené pol'a normy EN 60745-2-1 a si uvedené v tabulke. Emisia hluku
bola uréena podla normy EN 60745 60745-1, hodnoty su uvedené vo vyssie
uvedenej tabulke.

Hluk mo6ze sposobit’ poskodenie sluchu, pocas prace vzdy pouzivajte nalezitu
ochranu sluchu!

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou metédou
amobze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia sinym. VysSie uvedena
Uroveri emisie hluku sa tiez méze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroveri hluku pri skutoénom pouzivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnét
moze lisit, v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov, predovSetkym
od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti ur€enia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skuto¢nych
podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky Casti operacného cyklu,
zahrfiujuc aj ¢as, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa nepouziva.

6. Priprava na pracu/pouzivanie

Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby ste ho mohli pouzivat’,
musite doplnit’ sipravu (komplet), ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora
a nabijacky. Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Vsetky ¢innosti suvisiace s obsluhou zariadenia vykonavajte iba vtedy, ked’ je
zariadenie odpojené od napdjacieho zdroja.

Pred zac¢atim prace musi byt akumulator nabity (pozri priru¢ku akumulatora).

Pre zacatie prace je potrebné nabit ¢asopis. Zasobnik sa otvara pomocou tlacidla
umiestneného v spodnej asti zariadenia medzi zasobnikom a drziakom batérie (obr.
B). Ak chcete zasobnik vysunut, stlaéte tlacidlo a potom zasobnik jemne vysurite. V
kolajnici komory zasobnika by mali byt klineky alebo sponky spravne zasunuté tak,
aby hlavy nechtov alebo horné okraje svoriek spocivali na vystupku v hornej Casti
zasobnika. Potom zasunite zakladfiu zasobnika, az kym nebudete pocut kliknutie.
Potom skontrolujte, ¢i je zasobnik zaisteny.

Batériu zafixujte do zasuvky (obr. A.3).

7. Zapinanie a pouzivanie zariadenia

Zapina¢ sponkovacky ma bezpecnostny mechanizmus chraniaci
nahodnym zapnutim.

pred

Ak chcete zacat pracovat so zariadenim, stlaéte vystup na povrch, ktory chcete
pribit, aby sa ochranna hlava zasunula do vystupu. V tomto okamihu stlaéte spust.
Po vylozZeni zasobnika je potrebné ho znovu nabit. Nedostatok nechtov / svoriek je
indikovany nepreruSovanym zelenym svetlom diédy (obr. A, 7) a vzhladom oranZove;j
znacky (obr. A, 9).

Nastavitelna hibka pohonu

Ak chcete nechty zatict hibsie alebo plytsie, pouZite gombik nastavenia sily priklepu
(obr. A.11). Pomocou gombika nastavte silu experimentalne zatlkanim klincov do
odpadového materialu.

Rezimy ¢innosti

Zosivacka ma dva prevadzkové rezimy: jednoduchy a nepretrzity. Rezim nastavite
pomocou prepinaca rezimov (obr. A, 6). Rezim Single sa pouziva na individualne
zasiahnutie sponiek alebo nechtov na vybranych miestach. Po stlaceni hlavy
zosivadky na kib stladte jedenkrat spust. V reZime nepretritej prevadzky najskér
stlacte spust a drzte ju stale stlaend, stlacte hlavu zoSivacky na miesta, ktoré budu
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spojené sponkami alebo nechtami. Pri kazdom stlaceni hlavy zariadenie vystreli
klinek alebo sponku. Po uvolneni spuste zariadenie prestane strielat nechty alebo
sponky..

8. Priebezné obsluzné ¢innosti

VsSetky obsluzné cinnosti, také ako vymena zasobnika, odstranenie
zablokovaného klinca/spony ap., vykonavajte iba vtedy, ked je
akumulator vytiahnuty.

Zariadenie je vybavené signalizanou diédou vedla prepinaca prepinania rezimov
(obr. A, 7). Diéda signalizuje:

- Cervené blikanie - zaseknutie

- nepretrzite ervena - stav slabej batérie

- zelena blika - prehriatie

- zelené svetlo - Ziadne nechty / sponky

Odstranenie zablokovanej svorky / klinca (€ervena LED dioda blika)

- vyberte batériu zo zasuvky

- pomocou imbusového klu¢a v spodnej Casti zasobnika odskrutkujte 2 skrutky s
hlavou

- opatrne vytiahnite zaistovaciu dosku a ¢ap z ¢apu

- odstrarite zablokovanu sponku alebo klinec

- zmontujte pristroj v opacnom poradi.

Slaba batéria (neprerusovane ¢ervena)

Vymerite batériu za nabitu.

Prehriatie (blikajuca zelena LED)

Zastavte pracu a nechajte zariadenie vychladnut.

Bez klincov / sponiek

Naplrite Casopis.

Skladujte pristroj mimo dosahu deti, pokial je to mozné v originalnom baleni.

9. Samostatné odstranovanie portch a problémov

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Sponkovacka « . P Zariadenie odovzdajte do
. Poskodeny zapina¢ .
nefunguje servisu
Vybity akumulator Nabit akumulator
Zle vloZzeny akumulator Upevnit spravne
Sponkovacka | Vybity akumulator Spravne nabit akumulator
sa pohybuje | Prekrocené pripustné | Regulaénym kolieskom
len tazko prevadzkové parametre zmenSite silu
Spony Odstrarite zablokované
nevychadzaju spony, postupujte podla
z hlavy Upchata hlava pokynov, ktoré su uvedené
v Casti ,Priebezné obsluzné
ginnosti*.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Sponkovacka 18 V DED7053 zo série SAS+ALL sa m6Ze pouzivat s kazdym
akumulatorom a nabijackou zo série SAS+ALL. Nahradné diely a prisluSenstvo nie
su suc¢astou supravy zariadenia, moZzete si ich dokupit samostatne.

A536015 (klince 15 mm), A536020 (klince 20 mm)

A536025 (klince 25 mm), A536030 (klince 30 mm)

A536040 (klince 40 mm), A536045 (klince 45 mm)

A536050 (klince 50 mm)

A566116 (spony 5,7 x 16 mm), A536118 (spony 5,7 x 18 mm)

A536120 (spony 5,7 x 20 mm), A536121 (spony 5,7 x 21 mm)

A536125 (spony 5,7 x 25 mm), A536130 (spony 5,7 x 30 mm)

e A536135 (spony 5,7 x 35 mm), A536140 (spony 5,7 x 40 mm)

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktné Udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri objednévani nahradnych
dielov vZdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom &titku, ako
aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese zariadenia. Pocas trvania
zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad uvedenych v zaruénom liste.
Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca je povinny
prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poSlite do centralneho servisu DEDRA —
EXIM. Pripojte zaru€ny list vystaveny importérom a képiu dokladu o nakupe. Bez
tohto dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako pozaruéna oprava. Po
skonéeni zaruénej lehoty opravy vykonava centralny servis. PoSkodeny vyrobok
poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivater).

11. Diely zariadenia
Diely a €asti: Sponkovacka DED7053 — 1 kus, 2. Sponky, nechty - 1 sada.

12. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa

domacnosti)

ﬁ chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat
2N spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii

podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.

Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr. na svojich

internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha

prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré

moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla

prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZenej dokumentacii upozorni, ze

V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych zariadeni, obratte
informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list

na
Kataldégové ¢.:

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKuU: .........c..cooiiiiiiiiinn
Peciatka predajcu: ............c..cunnee.
Datum a podpis predajcu & ....ccocveereerieineerieseeeeeeee
Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Zze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto
|.  Zodpovednost’ za Vyrobok:
1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava
vo Vardave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribdcie Rugitela.
3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaru€nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.
5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.
Il.  Zaruéna lehota:
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

DED7053

podpis UzZivatela

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zaruénom liste
Bez zaruky

Sponky, nechty
lll. Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku,
ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku,
faktary ap. Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odpori€ame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste.

3. Zaruka plati iba na tzemi Polskej republiky a élenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevzt'ahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:
a) Nedodrzania podmienok urenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouZzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priru¢kou;

¢) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,
nezhodne s uZzivatel'skou priruc¢kou.

f)  Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

g) sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

h)  boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

5. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlice medzi
inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamacna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, eSte pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezite vykonané vsetky stanovené
¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatel'skej prirucke.

2.  Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsSie v priebehu 7 dni od dna,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom
v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajluce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.




3. Reklamaciu mozete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Pol'sko.

4. Uzivatel méze podat reklaméaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost UZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpec¢né pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budd vypinené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od diia doru¢enia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok naleZite ocistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporGi¢ame dorucit v
originalnom obale).

10. Zarucna lehota sa predizuje o €as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujuceho)
na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Preklad originalneho navodu
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. Prietaiso jjungimas ir naudojimas

. Dabartiné techniné priezidra

. Gedimy pasalinimas savaime

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. Prietaiso uzbaigimas, paskutinés pastabos
12. Informacija vartotojams, kaip atsikratyti elektriniy ir elektroniniy prietaisy
13. Garantijos kortelé
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Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosiara.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebity EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0
servisu.

B]RYI=S][6; Naudojantis prietaisu rekomenduojama visada laikytis pagrindiniy
darbo saugos taisykliy siekiant sumazinti gaisro, elektros smigio ar
mechaninio suzalojimo galimybe.

Prie§ pradedami naudotis jranga, susipazinkite su naudojimo instrukcijos turiniu.
ISsaugokite naudojimo instrukcija, darbo saugos instrukcijg ir Atitikties deklaracija.
Grieztai laikydamiesi nurodymy ir patarimy pateikty naudojimo instrukcijoje galésite
ilgai naudotis prietaisu.

BIEYI=S][®) Darbo metu reikia besalygiskai laikytis darbo saugos instrukcijos
nurodymuy.

Darbo saugos instrukcija yra pridéta prie prietaiso kaip atskira brosidra ir batina jg
iSsaugoti. Perduodant prietaisg kitam asmeniui, batina kartu perduoti eksploatavimo
instrukcija, darbo saugos instrukcijg ir atitikties deklaracijg. Jmoné ,Dedra Exim*
neatsako uz nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél darbo saugos nurodymy
nesilaikymo. Reikia jdémiai perskaityti visas saugumo instrukcijas ir aptarnavimo
instrukcijas. Nurodymy ir jspéjimy nesilaikymas gali atvesti prie trenkimu elektros
srove, gaisro ir / arba rimty kiino suzalojimy. I$saugokite visas instrukcijas, saugumo
instrukcijas ir atitikties deklaracijg naudojimui ateityje.

Irenginys i$ ,,SAS+ALL* linijos buvo suprojektuotas darbui tik su ,,SAS+ALL*
linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais.

Lic¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti
atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami, akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra
anuliuojamos garantinés teisés.

2. J[renginio apraSymas

A. pav. Jungiklio gaidukas, 2. Darbinio zZibinto jungiklis, 3, Baterijos lizdas, 4. Pakaba,
5. Zurnalo uZraktas (B pav.), 6. Rezimo jungiklis, 7. Signalinis diodas, 8. Darbo
Zibintas, 9. Zymeklis jei triksta viniy / kabiy, 10. kamstis, 11. jvaZiavimo gylio
reguliatorius

3. Irenginio paskirtis

Kabiamusis skirtas kabiy ir viniy kalimui. Jj galima naudoti apdailos ir baldy gamybos
darbuose.

LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjisSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Savavaliskas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios modifikacijos,
priezitros veiksmai, kurie néra aprasyti Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi
neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja vartotojo teises pasinaudoti garantiniu
aptarnavimu. Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta
Naudojimo instrukcijoje, garantinés teisés yra anuliuojamos, o Atitikties deklaracija
nustoja galiojusi.

Leistinos darbo sglygos:

Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry diapazonas
10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukStesné nei 40°C temperatira.

5. Techniniai duomenys

Jrenginio tipas Belaidis vinis / segtuvas
Modelis DED7053
Darbiné jtampa [V] 18 d.c.
Akumuliatorius Licio jonai
Greitis [1/min] 100
Darbiniai antgaliai Segés, vinys
Vibracijy lygis ant rankenos [m/s?] <2,5
Matavimo paklaida KD [m/s?] 1.5
Triuk§mo emisija:

Garso slégio lygis LPA [dB(A)] 79.9

Garso galios lygis LWA [dB(A)] 90.9
Matavimo paklaida KLPA, KLWA [dB(A)] 3

Darbinis ap$vietimas LED
Jrenginio svoris (be akumuliatoriaus) [kg]

Informacija apie triukSmg ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 60745-2-1
ir nurodytos lenteléje.

Triuk8§mo emisija buvo nustatyta pagal EN 60745-2-1, vertés yra nurodytos anksciau
esancioje lenteléje.

TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet reikia naudoti klausos
apsaugos priemones!

Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas triuk§mo
emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveikj.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triuk§mo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos verteés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bado, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo sglygomis, reikia atkreipti démesj | visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas arba yra
ijungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui

Irenginys yra ,,SAS+ALL“ linijos dalis, todél norint juo pasinaudoti, reikia
sukomplektuoti visg rinkinj, susidedantj iS jrenginio, akumuliatoriaus ir
jkroviklio.

DraudzZiama naudoti kitus akumuliatorius ir jkroviklius.

Visus veiksmus galima atlikti, jei jrenginys yra atjungtas nuo maitinimo
Saltinio.

Prie$ pradedant darba, reikia jkrauti maitinimo elementg (Zidr. maitinimo elemento
instrukcijg).

Norint pradéti darba, reikia uzpildyti kabiy détuve (pav. A.5). Kabiy détuvé atsidaro
paspaudus mygtukg, esantj apatinéje jrenginio dalyje tarp détuvés ir maitinimo
elemento tvirtinimo. Norint iStraukti kabiy détuve, reikia paspausti mygtukg ir
atsargiai iSimti détuve. Kabiy détuvéje reikia patalpinti vinis arba kabes taip, kad jy
galiné dalis atsiremty j deSinj détuvés Song. Toliau reikia jdéti détuvés pagrinda, kol
pasigirs spragteléjimas. Patikrinti, ar kabiy détuvé yra uzblokuota.

Lizde jtvirtinti maitinimo elementg (pav. A.7).

7. Irenginio jjungimas ir naudojimas

Kabiamusio jungiklis turi jjungiklj su apsauginiu mechanizmu, apsauganéiu
nuo nekontroliuojamo jsijungimo.

Noreédami pradéti dirbti su prietaisu, prispauskite iSleidimo anga prie pavirSiaus, kurj
norite prikalti, kad apsauginé galvuté baty jkista j iSleidimo angg. Siuo metu
patraukite gaiduka. ISsikrove Zurnala, jj reikia i$ naujo jkelti. Nagy / segtuky trikuma
rodo nuolatiné Zalia diodo lemputé (A, 7 pav.) Ir oranzinio zymeklio iSvaizda (A, 9
pav.).

Pavaros gylis reguliuojamas

Norédami jkalti nagus giliau ar sekliau, naudokite plaktuko jégos reguliavimo
rankenéle (A.11 pav.). Naudodami rankenéle, eksperimentiSkai nustatykite jéga,
kaldami nagus j atliekas.

Veikimo rezimai

Segiklis turi du darbo rezimus: vienkartinj ir nepertraukiamg. Norédami nustatyti
rezimg, naudokite rezimo jungiklj (A, 6 pav.). Vienkartinis reZimas naudojamas
atskirai susegti kabes ar vinis pasirinktose vietose. Prispaude segiklio galvute prie
jungties, viena kartg iSspauskite gaidukg. Nepertraukiamo veikimo rezimu pirmiausia
nuspauskite gaiduka ir nuolat laikykite nuspaustg, paspauskite segiklio galvute tose
vietose, kurios bus sujungtos kabémis ar vinimis. Kiekvieng kartg, kai paspausite
galva, prietaisas nuSaus nagg ar pagrindinj elementa. Atleidus gaiduka, prietaisas
nustos Saudyti vinimis ar kabémis.

8. Einamieji prieziaros veiksmai

Visus aptarnavimo veiksmus (pvz. détuvés keitimas, uzsiblokavusios
vinies/kabés iStraukimas) galima atlikti tik iSémus maitinimo elementg i$ lizdo.
Prietaisas turi signalinj diodg, esantj Salia rezimo perjungimo jungiklio (A, 7 pav.).
Diodo signalai:

- mirksi raudonai - uogiené

- raudona istisiné - iSsikrovusi baterija

- mirksi Zalia spalva - perkaitimas

- zaliai Svie€ia - néra nagy / kabiy
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Uzblokuoto segtuko / vinies pasalinimas (mirksi raudonas Sviesos
diodas)

- iSimkite akumuliatoriy i$ lizdo

- naudokite Zurnalo apacioje esantj ,Allen” raktg, kad atsuktuméte 2 galvuciy varZtus
- $velniai nuimkite tvirtinimo plokste ir kaistj nuo kais¢io

- nuimkite uzblokuotg kabe ar vinj

- surinkti prietaisg atvirkstine tvarka.

Maza baterija (raudona)

Pakeiskite baterijg jkrauta.

Perkaitimas (mirksi zalias Sviesos diodas)

Nustokite dirbti ir palikite prietaisg atvésti.

Jokiy viniy / kabiy

Uzpildykite Zurnala.
Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje, jei jmanoma, originalioje
pakuotéje..

9. Savarankiskas gedimy Salinimas

Pardavéjo parasas irdata @ ..........cccceeviiiiiiiiciiiiiicce

Vartotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos
sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta
I.  Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV Tkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis
kapitalas: 100 980,00 PLN.
2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.

Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.
4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto biada

vartotojo parasas

10. Atsarginés dalys ir priedai

Su kabiamusiu 18V DED7053 i§ ,SAS+ALL" linijos galima naudoti kiekvieng
akumuliatoriy ir jkroviklj i$ linijos ,SAS+ALL". Atsarginés dalys ir priedai nejeina |
irenginio komplekta, juos galima jsigyti atskirai.

A536015 (vinys 15 mm), A536020 (vinys 20 mm)

A536025 (vinys 25 mm), A536030 (vinys 30 mm)

A536040 (vinys 40 mm), A536045 (vinys 45 mm)

A536050 (vinys 50 mm)

A566116 (kabés 5,7 x 16 mm), A536118 (kabés 5,7 x 18 mm)

A536120 (kabés 5,7 x 20 mm), A536121 (kabés 5,7 x 21 mm)

A536125 (kabés 5,7 x 25 mm) , A536130 (kabés 5,7 x 30 mm)

e A536135 (kabés 5,7 x 35 mm), A536140 (kabés 5,7 x 40 mm)

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim" servisu.
Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZsakant atsargines dalis, praSome
nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies numerj,
nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra atliekami
remiantis Garantiniame lape nurodytomis salygomis. PraSome pateikti produktg, dél
kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje (pardaveéjas privalo priimti
tokj produkta) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM® centrinj servisg. PraSome pridéti
importuotojo iSrasytg Garantinj lapg. Be Sio dokumento remontas bus laikomas
pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remontg atlieka Centrinis servisas.
Sugedusi produktg reikia iSsiysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. Jrenginio komplektacija
Komplektacija: Kabiamusis DED7053 — 1 vnt., 2. Segés, vinys - 1 rinkinys.

12. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)
produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius elektrinius

E ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrgZinti tokiy produkty sudedamasias
dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centra, kur galésite tai
padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite
suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.

Naudotojai Europos Sajungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su artimiausiu
Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums papildomos
informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo buda.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: ......covviiiiiieiiice e
(toliau — Produktas)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas prie

Produkto pirkimo data : .............coveiiiiiiiiiie

Pardavéjo antspaudas : .......................

PROBLEMA | PRIEZASTIS SPRENDIMAS (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas
Kabiamusis Sugedo jjungiklis Atiduoti jrenginj remontui nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise
neveikia 1§sikrové akumuliatorius |krauti akumuliatoriy pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti

Akumuliatorius blogai SRR Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

uZmontuotas Teisingali jtvirtinti 5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
Kabiamusis L. . L Teisingai jkrauti vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su Sia
sunkiai ISsikrove akumuliatorius akumuliatoriy garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota
veikia VirSijami  leistini  darbo | Sumazinti iega iki maksima!i_ai Prqdukto su defektu vertés.

parametrai reguliatoriumi Il. _Garantijos laikotarpis:
rfeagzssimdo - ' lfaéalinti_jstrig_u?as I_(a?_es _ ;;?g:tli(jt: elementai, kuriems veikia Garantinés apsaugos trukmé
s UZsikim$o vamzdis Ziur. ,,E.!‘namIEJI prieZidros 24 menesiai, skaiGiuojant  nuo
kabiamusio veiksmai DED7053 Produkto pirkimo datos, nurodytos

Siame Garantiniame lape
Be garantijos

Segés, vinys

lll.  Naudojimosi garantija salygos:
1. Vartotojas privalo patiekti uZpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas
kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase”,
esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktsg;

d) Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;
e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medzZiagas, neatitinkancias

Naudojimo instrukcijos salygy.

f)  Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

g) Vartotojas paSalino, pakeit¢ arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

5. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

7. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruops¢iai supakuoti, kad
jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produkty originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neiskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy del
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Originalios instrukcijos vertima

Satura raditajs



. Fotografijas un ziméjumi

. lerices apraksts

lerices mérkis

. lzmantojiet ierobezojumu

Tehniskie dati

. Sagatavos$anas darbam

. lerices ieslégSana un lietoSana

. Pasreizéjas uzturéSanas darbibas

. Klddu pasnovérsana

10. Rezerves dalas un piederumi

11. lerices pabeigSana, pédéjie komentari
12. Informacija lietotajiem par atbrivo$anos no elektriskam un elektroniskam
iericém

13. Garantijas karte

Visparéjie droStbas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atsevisks dokuments. ES Atbilstibas
deklaracijas trdkuma gadijuma lddzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp. z o.0. firmas
Servisu.

BAVEWIIELY Darba laika ar ierici rekomendéjam vienmér ievérot pamatigus
darba drosibas nosacijumus, lai izvairities no ugunsgréka, elektribas trieciena
vai mehaniska ievainojuma.

Pirms ierices ekspluatacijas uzsakSanas lidzam iepazities ar LietoSanas instrukciju.
Lddzam saglabat Lieto$anas instrukciju, darba dro$ibas instrukciju un Atbilstibas
deklaraciju. LietoSanas Instrukcijas rekomendaciju un noradijumu stipra ievéroSana
laus pagarinat Jasu ierices darba laiku.

OZAYNIII8) Darba laika jabit ieveroti galvenie darba drosibas instrukcijas
noteikumi.

Darba droSibas instrukcija ir pievienota iericei kd atseviSka broSdra un jabat
saglabata. Gadijuma, ja ierice ir nodota citai personai, lidzam nodot arT lietoSanas
instrukciju, darba droSibas instrukciju un atbilstibas deklaraciju. Firma Dedra-Exim
nav atbildiga par nelaimes gadijumiem savienotiem ar darba dro$ibas noradijumu
neievéroSanu.Rapigi salastt visu droSibas un lietoSanas instrukciju. Instrukcijas
bridindjumu neievéro$ana var ierosinat elektribas triecienu, ugunsgréku un/vai
nopietnu ievainojumu. Saglabat visu instrukciju, dro$ibas instrukciju un atbilstibas
deklaraciju nakosam vajadzibam.

SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar ladéSanas adapteriem un
akumulatoriem no linijas SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas adapteru lietoSana
izraisTs garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. Seviski drosibas noteikumi

A. Slédza spruda, 2. Darba gaismas slédzis, 3, Akumulatora kontaktligzda, 4.
Pakaramais, 5. Zurnala blokétajs (B zim.), 6. ReZima slédzis, 7. Signaldiods, 8.
Darba apgaismojums, 9. Markieris naglu / skavu trikuma dé|, 10. aizbaznis, 11.
lebraukSanas dziluma regulators

3. lerices apraksts

Skavotdjs ir paredzéts naglu un skavu brauk$anai. Skavotaju var izmantot apdares
un apdares darbos.

lerici ir atlauts izmantot atjauno$anas un celtniecibas darbos, remontdarbnicas,
amatieru darbos, vienlaikus ievérojot lietoSanas instrukcijas un pielaujamos
ekspluatacijas nosacijumus, kas ietverti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

Visas patstavigas izmainas mehaniskd un elektriskad konstrukcija, visas
modifikacijas, riciba, kas nav aprakstita $aja LietoSanas Instrukcija var ierosinat
Garantijas Tiesibu tdlitéju pazaudéSanu. Nepiemérota lietoSana vai lietoSana
neatbilsto$i LietoSanas Instrukcijai var ierosinat Garantijas Tiesibu talitéju
pazaudés$anu, un Atbilstibas deklaracija zaudés spéku.

Pielaujami darba apstakli:

Lietot tikai telpu iek8a. Akumulatoru ladéSanas temperatdras diapazons
10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices veids Bezvada naglotdjs / skavotajs
Modelis DED7053
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Akumulators Litija jons
Atrums [1/min] 100

Darba uzgali Skavas, naglas
Vibracijas [imenis uz roktura [m/s?] <2,5

Mérijuma nedrogums KD [m/s?] 1.5

Trok$na limenis:

Skanas spiediena limenis LPA [dB(A)] 79.9

Skanas jaudas limenis LWA [dB(A)] 90.9

Mérijuma nedrosums KLPA, KLWA [dB(A)] 3

Darba apgaismojums LED

lerices svars (bez akumulatora) [kg]

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérijjuma nedroSums noteikti saskana ar normu EN
60745-2-1 un uzradtti tabula

Trok$na emisija noteikta saskana ar EN 60745-1, vértibas uzraditas tabula.

Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot dzirdes aizsardzibas
lidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas metodi un
var bat lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas [imenis var bat arT lietots iepriek$&jais trokSna paklauSanas novértéSanai.
Trok$na ITmenis elektroierices realas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski no apstradata materiala
veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas lidzeklus. Lai siki
noteiktu draudus realos lietoSanas apstaklos, jaievero visas operacijas cikla dalas,
kas apnem ar1 periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav lietota
darbam.

6. Darba sagatavosana

lerice ir SAS+ALL Iinijas dala, tapéc, lai to lietotu, nepiecieSama ir komplekta
salik§ana - ierice, akumulators un ladésSanas adapters.

Citu akumulatoru un ladé$anas adapteru lieto$ana ir aizliegta.
Visa apkopes darbiba var bt veikta, kad ierice ir atslégta no baro$anas avota.

Pirms darba (skatiet
rokasgramatu).

Lai saktu darbu, ir jaieladé Zurnals. Zurnalu atver, izmantojot pogu, kas atrodas
ierices apaks$a starp Zurnalu un akumulatora turétaju (B zim.). Lai iznemtu Zurnalu,
nospiediet pogu un p&c tam uzmanigi izvelciet Zurnalu. Zurnala kameras sliedé
naglas vai skavas ir pareizi jaievieto ta, lai naglu galvas vai skavu aug$éjas malas
balstitos pret izvirzijumu Zurnala aug$éja dala. Péc tam ievietojiet Zurnala pamatni,
[1dz dzirdat klikski. P&c tam parbaudiet, vai Zurnals ir blokéts.

Nostipriniet akumulatoru kontaktligzda (A.3. Attéls).

uzsakSanas akumulators ir jauzlade akumulatora

7. lerices ieslég$ana un lieto$ana

lerice ir apgadata ar ieslédzéju ar dro$ibas mehanismu, kas sarga no nejausas
iedarbinasanas.

Lai saktu stradat ar ierici, nospiediet izeju uz virsmas, kuru vélaties naglot, ta, lai
aizsarggalva tiktu ievietota kontaktligzda. Saja bridi pavelciet spridu. Péc Zurnala
izkrausanas tas japarladé. Naglu / skavu trikumu norada vienmérigi zala diodes
gaisma (A, 7. attéls) un oranzZas krasas markiera paradisanas (A, 9. attéls).

Piedzinas dzilums reguléjams

Lai naglas kaltu dzilak vai seklak, izmantojiet amura spéka reguléSanas pogu (A.11.
Attéls). Izmantojot pogu, eksperimentali iestatiet spéku, metot nagus atkritumu
materiala.

Darbibas rezimi

Skavotajam ir divi darbibas rezimi: viens un nepartraukts. Lai iestatitu rezimu,
izmantojiet reZima slédzi (A, 6. attéls). Viens rezims tiek izmantots, lai izvélétajas
vietas atseviSki sasistu skavas vai naglas. Péc skavotdja galvas piespieSanas
savienojumam vienreiz nospiediet spridu. Nepartrauktas darbibas rezZima vispirms
nospiediet taustinu un turiet to visu laiku nospiestu, piespiediet skavotdja galvinu
vietas, kuras savienos ar skavam vai naglam. Katru reizi, kad tiek nospiesta galva,
ierice noSaus naglu vai skavu. Kad spruda tiek atlaista, ierice partrauks Saut naglas
vai skavas..

8. Kartéjas apkalposanas riciba

Jebkura apkopes darbiba, piem., magazinas mainiSana, noblokétas
naglas/skavas nonemsana, var bt veikta tikai ar atslégto elektroapgadi.
lerice ir aprikota ar signaldiodi blakus reZima parslégSanas slédzim (A, 7. att.).
Diodes signali:

- mirgo sarkans - iestrédzis

- sarkans nepartraukts - zems akumulatora stavoklis

- zala mirgo - parkarSana

- zali spid - nav naglu / skavu

Blokéta skavas / naglas nonemsana (mirgo sarkana gaismas diode)
- iznemiet akumulatoru no kontaktligzdas

- izmantojiet seSstlra atslégu zurnala apaksdala, lai atskravétu 2 galvas skraves

- uzmanigi nonemiet stiprindjuma plaksni un tapu no tapas

- nonemiet blokéto skavu vai naglu

- samontéjiet ierici apgriezta seciba.

Zems akumulatora uzlades limenis (vienmérigi sarkans)

Nomainiet akumulatoru ar uzladétu.

Parkar$ana (mirgo zala LED)

Partrauciet darbu un atstajiet ierici atdzist.

Nav naglu / skavu

Piepildiet Zurnalu.

Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta, ja iespéjams, originala
iepakojuma.

9. Svépomocné odstrannovani poruch

PROBLEMA | IEMESLS RISINAJUMS

lerice Bojats iesleédzéjs Nodot ierici servisam
nefunkcioné 1zladéts akumulators Uzladéet akumulatoru
Nepareizi uzstadits
akumulators

Uzstadit pareizi

lerice  sak | Izladéts akumulators Pareizi uzladét akumulatoru
darboties ar | Parsniegti pielaujamie darba | Samazinat spéku ar
gratibu parametri regulétaju

Skava nevar Likvidét skavas blokadi - sk.
bat izsista | Noblokéta galvina "Kartejas apkalpo$anas
no galvinas riciba"




10. Rezerves dalas un piederumi

Skavotdjs 18V DED7053 no SAS+ALL Iinijas var bat apgadats ar jebkuru
akumulatoru un ladéSanas adapteru no SAS+ALL [lnijas. Rezerves dalas un
piederumi neatrodas ierices komplektacija, bet ir iespéjama iegade.

A536015 (naglas 15 mm), A536020 (naglas 20 mm)

A536025 (naglas 25 mm), A536030 (naglas 30 mm)

A536040 (naglas 40 mm), A536045 (naglas 45 mm)

A536050 (naglas 50 mm)

A566116 (skavas 5,7 x 16 mm), A536118 (skavas 5,7 x 18 mm)

A536120 (skavas 5,7 x 20 mm), A536121 (skavas 5,7 x 21 mm)

A536125 (skavas 5,7 x 25 mm), A536130 (skavas 5,7 x 30 mm)

A536135 (skavas 5,7 x 35 mm), A536140 (skavas 5,7 x 40 mm)

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei l0dzam kontaktéties ar Dedra-Exim servisu.
Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasitiSsanas gadijuma
lddzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un montazas ziméjuma
dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar Garantijas Lapas
noteikumiem. Reklaméto produktu lGdzam nodod remontam pirkSanas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Lidzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja importétajs.
Bez dokumenta garantijas remonts bds uzskatits par péc-garantijas remontu. Péc
garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu nosatit servisam (par
pasdti$anu maksa lietotajs).

11. lerices komplektacija
Komplektacija: Skavotajs DED7053 — 1 gabals, 2. Skavas, naglas - 1 komplekts.

12. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives

E atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreizé&ji izmantot vai
atgriezt, ierice janodod specializéta savaksanas centra, kura varésiet to izdarit bez
maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savakSanas punktiem var uzzinat vietéja
pasvaldiba, piem., tds majas lapa. Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus
krajumu un izvairities no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi
draudi neatbilstoSu atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu
utilizacija ir sodama péc atbilstoSiem vietgjiem tiesibu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstls.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

Augstak noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija

Uz

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .........cocoiiiiiiie s
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ............ccooiiiiiiiin,

Pardevéja Zimogs: ..........ccveuneennne

Lietotaja apliecinajums:

Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
I.  Atbildiba par Produktu:
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, regdistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.
5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civilllkums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai I1dz nekvalitativa Produkta vértibai.
Il.  Garantijas laiks:
Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

DED7053

Skavas, naglas.

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona
Nav garantijas

Ill.  Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus,
sekojosos gadijumos:

a) Lietotadjs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,

ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

f) Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesTbas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
g) tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzZiméjumi vai nominalas
tabulinas;

h) tika bojatas vai mainitas plombas.

5. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazino$anas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp aprakstita
LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu
majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas
ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valstT nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

7. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai
ieteicam to notirit. Rekomendé&jam rUpigi pasargat reklamétu Produktu no
bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala
iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas
par pardota produkta neatbilstibu likumam.

starp citiem,

seviSki pareizas

Originalas instrukcijas tulkojum
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13. Garanciakartya

PN, WN =

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kilénallé brosuraként lettek csatolva.
A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE csatolva lett a készlilékhez, mint kiilonallé
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

[RIENESNSY]| A berendezés lizemeltetése soran ajanlott betartani az alapvet6
munkabiztonsagi elveket a tiiz keletkezése, villamos aramiités és mechanikus
sériilés elkeriilése érdekében.

A berendezés Uzemeltetésének elkezdése el6tt kérjik ismerkedjen meg a
Haszndlati Utasitas tartalmaval. Kérjik tegye el a Hasznalati Utasitast és a
Megfeleléségi Nyilatkozatot. A Haszndlati Utasitasban talalhaté utmutaték és
utasitisok  szigori betartdsa az Ondk berendezése  élettartamanak
meghosszabbitasat eredményezi.

[HIEA4=N=Y| A munka soran feltétel nélkiil be kell tartani a munkabiztonsagi
utmutatoéban leirtakat.

A munkabiztonsagi utmutaté kiilon fiizetként kerlil a berendezéshez csatolasra és
meg6rizend6. Amennyiben a berendezés mas személyhez kerll, kérjik szintén
atadni a hasznalati utasitast, a munkabiztonsagi utmutatét és a megfelel6ségi
nyilatkozatot. A Dedra Exim cég nem vallal felel6sséget a munkabiztonsagi eléirasok
megszegésébdl eredd balesetekért.Figyelmesen olvassa el a biztonsagi utmutatot
és a hasznalati utmutatét. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil hagyasa


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

aramitéshez, tlizesethez és/vagy komoly sérilésekhez vezethet. Tegye el az
Osszes Utmutatdt, biztonsagi Utmutatot és megfeleléségi nyilatkozatot a kés6bbi

Az SAS+ALL szériahoz tartozé késziilék az SAS+ALL szériaju toltokkel és
akkumulatorokkal torténé lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6It6 nem felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és
kilén kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és toltdk hasznalata a
késziilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

2. A késziilék leirasa

A. abra: Kapcsol6 ravasza, 2. Munkafény-kapcsold, 3, Akkumulator-foglalat, 4.
Fogas, 5. Magazinzar (B abra), 6. Uzemmad kapcsold, 7. Jelzé didda, 8. Munkafény,
9. Jeldld szdgek / kapcsok hianyaban, 10. Dugd, 11. Behajtasi mélységszabalyozd

3. A késziilék rendeltetése

A tlzégépet szdgek és tliz6kapcsok beltésére szantak. A tlizégép alkalmazhato
befejez6 munkakhoz és karpitozashoz.

A készlléket épités-felujitdsi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szereplé lizemeltetési
feltételeknek és a megengedett Gizemi korilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

A felhasznalo altali valtoztatdsok a mechanikai és elektromos felépitésben,
barmilyen valtoztatas, a hasznalati utasitdsban nem szereplé karbantartasi
miveletek szabdlyellenesnek mindsiiinek és a Garancidlis Jogok azonnali
elvesztését eredményezi. Nem rendeltetésszerl vagy a Hasznalati Utasitasnak nem
megfelelé hasznalat a Garancidlis Jogok azonnali elvesztését eredményezi. A
Megfelel6ségi Nyilatkozat érvényét veszti.

Megengedett mikodési feltételek:

Csak helyiségeken belll hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal magasabb
hémérsékletnek. 40°C.

5. Mliszaki adatok

A gép tipusa Akkus szegez6 / tiz6gép
Modell DED7053
Uzemi fesziiltség [V] 18 d.c.
Akkumulator Litiumion
Sebesség [1/min] 100
Megmunkald végek Kapocs, kérém
A markolaton mért vibracioés szintje [m/s2] <2,5

Mérési bizonytalansag KD [m/s2] 1.5
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LPA [dB(A)] 79,9
Hangteljesitmény LWA [dB(A)] 90,9

Mérési bizonytalansag KLPA, KLWA [dB(A)] 3

Munka megvilagitas LED

A késziilék tomege (akkumulator nélkil) [kg]

A zajra és a vibraciora vonatkozé informaciok.

A vibracié egyuittes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 60745-2-1
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 60745-2-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek a
fenti tablazatban lettek megadva.

A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran mindig hasznaljon
hallasvédelmi eszkozoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati médszerrel lett meghatarozva
és igy ez felhasznalhat6 az egyik eszkoz a masikkal torténé ésszehasonlitasara. A
fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhatdé az eszkdéz elézetes
zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet a
deklaraltaktol, fuggéen a munkaeszkdz hasznalatanak modjatol, kildndsen a
megmunkalandé munkadarab fajtajatél valamint az operator védelmét szolgald
eszk6zOk meghatarozasanak szikségszerliségétél. Hogy pontosan meg tudjuk
hatarozni a készuléket valos korilmények kozott, figyelembe kell venni a hasznalati
ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készilék ki van
kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem térténik vele munkavégzeés.

6. Felkésziilés a munkara

A késziilék része az ONE +ALL szérianak, ezért a hasznalatahoz ki kell
egésziteni a készletet, ami a késziilékbol, az akkumulatorbol és a toltébaol all.
Tilos akkumulatorok és tolték hasznalata.

Minden tevékenységet, a tapforrasrdl lecsatlakoztatott készlléken végezzen.

A munka megkezdése el6tt az akkumulatort fel kell télteni (lasd az akkumulator
kézikonyvét).

A munka megkezdéséhez magazint kell betdlteni. A tarat a készilék aljan talalhaté
gombbal lehet kinyitni a tar és az elemtarté kozott (B. abra). A tar kinyomasahoz
nyomja meg a gombot, majd évatosan dobja ki a tarat. A tarkamra sinjében a
szOgeket vagy a kapcsokat megfelel6en kell elhelyezni tgy, hogy a szégek feje vagy
a kapcsok felsd szélei a tar felsd részében 1évé vetliletnek tamaszkodjanak. Ezutan
helyezze be a tarat, amig kattanast nem hall. Ezutan ellenérizze, hogy a tar be van-
e zarva.

Helyezze az akkumulatort a foglalatba (A.3. Abra).

7. A késziilék bekapcsolasa és hasznalata

A tizégép kapcsoloja rendelkezik egy véletlen bekapcsolas ellen biztosito
mechanizmussal.

A készulékkel valé6 munka megkezdéséhez nyomja a kimenetet a szdgezni kivant
felliletre ugy, hogy a védéfej be legyen illesztve a kimenetbe. Ezen a ponton hlizza
meg a ravaszt. A magazin kirakasa utan ujra be kell tolteni. A kérmdk / kapcsok
hianyat a didda allandé zold fénye (A, 7. abra) és egy narancssarga jeldld jelzi (A, 9.
abra).

A hajtas mélysége allithato

A kérmdk mélyebb vagy sekélyebb kalapalasahoz hasznalja a kalapacserd beallité
gombjat (A.11. Abra). A gombbal allitsa be az erét kisérletileg Gigy, hogy a kérméket
a hulladékba kalapalja.

Miikodési moédok

A tliz6gépnek két lzemmaddja van: egy és folyamatos. Az lizemméd beallitasahoz
hasznalja az Gzemmdd kapcsolét (A, 6. abra). Az Single méd a kapcsok vagy a
kérmok egyenként térténd megiitésére szolgal a kivalasztott helyeken. Miutan a
tiz6fejet az izilethez nyomja, nyomja meg egyszer a ravaszt. Folyamatos
izemmaddban el6szér nyomja meg a ravaszt és tartsa folyamatosan nyomva, nyomja
meg a tlizoéfejet azokhoz a helyekhez, amelyeket kapcsokkal vagy szegekkel fognak
Osszeilleszteni. Minden alkalommal, amikor megnyomja a fejét, a késziilék szoget
vagy kapcsot 6. A ravaszt elengedve a készilék ledllitia a kérmok vagy kapcsok
16voldozését..

8. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Minden karbantartasi tevékenységet, olyanokat, mint a tarolé cseréje,
beszorult szog/tlizékapocs eltavolitasa, az aljzatbol kihuzott akkumulator
mellett végezzen.

A késziilék az izemmodvalté kapcsol6 mellett jelzédiodaval van ellatva (A, 7.
abra). A diéda jelek:

- piros villog - elakadt

- piros folyamatosan - alacsony az akkumulator allapota
- zold villog - tulmelegedés

- z6ld fény - nincsenek kérmok / kapcsok

Elakadt tiiz6kapocs / szog eltavolitasa (piros LED villog)

- vegye ki az akkumulatort az aljzatbdl

- a tar aljan talalhaté imbuszkulccsal csavarja ki a 2 fejli csavart
- 6vatosan tavolitsa el a rogzité lemezt és a csapot a csapbdl

- tavolitsa el az eldugult kapcsot vagy szeget

- forditott sorrendben szerelje vissza a késziiléket.

Alacsony akkumulatorszint (folyamatos piros)
Cserélje az akkumulatort egy feltdltottre.
Tulmelegedés (villogé zéld LED)

Hagyja abba a munkat, és hagyja kihdlni a késziiléket.
Nincsenek kormok / kapcsok

Toltse fel a tarat.

A késziiléket gyermekektdl elzarva tarolja, ha lehetséges, eredeti
csomagolasaban..
9. Onallé hibaelharitas
PROBLEMA | OK MEGOLDAS
A tlz6gép Sériilt kapcsolé AQJa“ gt a szerviznek a
nem készlléket
mikoédik Lemertlt az akkumulator Toltse fel az akkumulatort
Rosszul beszerelt Régzitse megfeleléen
akkumulator 9 9
A tlzégép . . Szerelje fel szabalyosan az
nehezen Lemerilt az akkumulator akkumulatort
mozog Tullépte a megengedett | Csokkentse az er6t a
miikddési paramétereket szabalyozd segitségével
A Tavolitsa el a beragadt
tliz6kapcsok P ) tliz6kapcsokat lasd ,Folyo
nem jonnek Eltdmddatt fej karbantartasi
ki a fejbsl tevékenységek"

10. Potalkatrészek és tartozékok

Az SAS+ALL széria DED7053 18V tliz6gépe felszerelhetd az SAS+ALL széria
minden akkumulatoraval és téltéjével. A potalkatrészek és a tartozékok nem képezik
a késziilék alapfelszereltségét, azokat meg lehet vasarolni.

e A536015 (szegek 15 mm), A536020 (szegek 20 mm)

e A536025 (szegek 25 mm), A536030 (szegek 30 mm)

A536040 (szegek 40 mm), A536045 (szegek 45 mm)

A536050 (szegek 50 mm)

A566116 (tlz6kapcsok 5,7 x 16 mm), A536118 (tliz6kapcsok 5,7 x 18 mm)
A536120 (tlizékapcsok 5,7 x 20 mm), A536121 (tliz6kapcsok 5,7 x 21 mm)

o A536125 (tliz6kapcsok 5,7 x 25 mm), A536130 (tlizékapcsok 5,7 x 30 mm)

e A536135 (tliz6kapcsok 5,7 x 35 mm), A536140 (tlizékapcsok 5,7 x 40 mm)
Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabol Iépje kapcsolatba a Dedra-Exim
Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatéak. A pétalkatrészek
megrendelése soran kérjuk, adjak meg az gép adattablajan talalhaté szériaszamot,
valamint az alkatrész szamat az Osszeallitasi rajzrél. A garancialis id6szakban a
javitasokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok alapjan végezzik. A hibas
terméket kérjik, adjak at javitdsra a vasarlas helyén (az elad6 koteles atvenni a
hibas terméket), vagy kiildje el a DEDRA - EXIM Koézponti Szemvizébe. Kérjik,
csatolja az Import6r altal kidllitott garanciajegyet. Enélkil a dokumentum nélkul a
javitas garancia id6n tuliként lesz kezelve. A garancia id6n tuli javitasokat a Kézponti
Szerviz végzi. A meghibasodott terméket kiildje el a Kdzponti Szervizbe (a szallitas
koltségét a felhasznalé fedezi).



11. A késziilék készlete
Készlet: Tliz6gép DED7053 — 1 darab, 2. Szegek, kapcsok - meg

12. Informacio a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szerepld
szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az Uzemképtelen elektromos vagy
N elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyuitt
kidobni. Hulladékkezelésik, ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositasa soran a
kévetendd eljaras a berendezés specidlis gydjtéponton torténd leadasa, ahol
dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt készilékek gydijtépontjainak
elhelyezkedésérdl a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és a kdrnyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszer(tlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Uni6 orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kivili orszagokban
Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak szikségessége esetén kérjik kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladodval a helyes eljarasra vonatkozé tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......ccceeeviiiii i
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ............c..cooeiiiiiiin,
Az elado pecsétje: .............ceeunenn.
Datum és az eladd alairdsa: .........ccceevieiiiiieniieeceeee

A felhasznalé nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
ered6 kévetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye
I.  Atermékért felelés:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varsoban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstoke: 100 980.00 zt.
2. Ajelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre
3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarolagosan a Termékben a Felhasznalonak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6észak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maodja (a javitds médszere) a Kezes dontésétol fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.
Il. Garancidlis idészak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

DED7053

a Felhasznalé alairasa

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjelélve
Kapocs, szdg, Garancia nincs

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinGsiti a
Termék vasarlasanak koérilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb. A
reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznald a
reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznald betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. Agarancia csak a Magyar Kéztarsasag és az EU teriletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbol
meghibasodasaira:

a) A Felhaszndlé nem tartotta be a Kezelési Utmutatdban meghatarozott,
kildndésen a megfelel6 haszndlatra, karbantartdsra és tisztitdsra vonatkozd
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitia a Terméket;

c) A Felhasznal6 6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkil modositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

keletkezé

d) A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfelel§ Gizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

e) 5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykdnyvrél szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

f) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerliltek;

g) a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra keriiltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kozott a
Kezelési utmutatobol eredé miveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el.

IV. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacid bejelentése
el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi miivelet a
megfelelé médon kerlilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios bejelentést
ajanljuk a kovetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belll ker(l sor.

9. Aterméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az id6ével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznal6 eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

Az eredeti utasitas forditasa

e Cuprins

Fotografii si desene

Descrierea dispozitivului

Scopul dispozitivului

Utilizati Limitarea

Date tehnice

Pregatirea pentru munca

Pornirea si utilizarea dispozitivului

Activitati curente de intretinere
Auto-eliminarea defectelor

10. Piese de schimb si accesorii

11. Finalizarea dispozitivului, comentarii finale
12. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea dispozitivelor electrice si
electronice

13. Card de garantie

©CONOHWN =

Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexatd la aparat ca un document separat. Daca
lipseste Declaratia de Conformitate CE V& rugam sa Va contactati cu Service-ul
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

in timpul functionarii dispozitivului este intotdeauna obligatorie
respectarea normelor generale de protectie a muncii, pentru evitarea unui
incendiu sau a electrocutarii provocata de curentul electric sau a accidentelor
cu urmari in ranirea ori aparitia de leziuni mecanice. Inainte de punerea in
functiune a dispozitivului, va rugam sa cititi

Manualul de utilizare. Va rugam sa pastrati Manualul de utilizare si instructiunile
privind respectarea normelor de protectie a muncii si Declaratia de conformitate.
Respectarea cu strictete a indicatiilor si a recomandarilor cuprinse in Manualul de
utilizare, va contribui la extinderea duratei de utilizare a dispozitivului.

MIENIIE in timpul lucrarilor, respectati cu strictete indicatiile cuprinse in
instructiunile normelor de protectie a muncii. Instructiunile normelor de
protectie a muncii sunt atasate la dispozitiv ca document separat si trebuie
pastrat.

Daca transmiteti dispozitivul altei persoane, va rugam sa-i oferiti si manualul de
utilizare, instructiunile de siguranta si declaratia de conformitate. Firma Dedra-Exim
nu fsi asuma responsabilitatea pentru eventuale accidente aparute ca urmare a
nerespectarii indicatiilor referitoare la normele de protectie a muncii. Cititi cu atentie
toate instructiunile de sigurantd si instructiunile din Manualul de utilizare.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate cauza electrocutare sau soc
de curent electric, incendiu si / sau vatamari grave.Pastrati toate ducumentele si
instructiunile care Tnsotesc dispozitivul, in special masurile de siguranta si declaratia
de conformitate pentru a le putea consulta in caz de nevoie.

Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a lucra numai cu
incarcatoarele si acumulatoarele din linia SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului cumparat
deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare si
incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

2. Descrierea aparatului

Fig. A. Declansator comutator, 2. Comutator lumina de lucru, 3, Prizé baterie, 4.
Carlig, 5. Blocare magazie (Fig. B), 6. Comutator mod, 7. Dioda de semnalizare, 8.
Lumina de lucru, 9. Marker pentru lipsa unghiilor / capselor, 10. Dop, 11. Regulator
de adancime de actionare

3. Destinatia aparatului

Capsatorul este destinat pentru infigerea cuielor si capselor, Capsatorul poate fi
utilizat in lucrari de finisare si tapiterie.

Se permite utilizarea aparatului la lucrari de renovare-constructie, ateliere de
reparatii, lucrari hobby cu respectarea conditiilor de utilizare si conditiilor permise de
munca, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Neautorizate modificari in constructia mecanica si electrica, orice alte modificari,
utilizare n alte scopuri decét cele descrise in manualul de utilizare vor fi considerate
ca fiind ilegale si cauzeaza pierderea imediata a Drepturilor la Garantie. Utilizare
neconforma cu destinatia sau cu Manualul de utilizare cauzeaza pierderea imediata
a Drepturilor la Garantie iar Declaratiei de Conformitate pierde valabilitatea.

Conditii de munca permise:

Aparatul poate fi utilizat numai in spati inchise. Intervalul de temperatura
de Tncarcare a acumulatoarelor 10 - 30° C. Nu expuneti la temperaturi mai
mari de 40°C.

5. Date tehnice

Tipul de aparat Cuie / capsator fara fir
Modelul DED7053
Tensiunea de functionare [V] 18 d.c.
Acumulator Litiu lon
Viteza [1/min] 100

Accesorii Capse, unghii
Nivelul de vibratii masurat pe maner [m/s2] <2,5
Incertitudinea de masurare KD [m/s2] 15

Emisia de zgomot:

Nivel de presiune acustica LPA [dB(A)] 79,9

Nivel de putere acustica LWA [dB(A)] 90,9
Incertitudinea de masurare KLPA, KLWA [dB(A)] 3

lluminare pentru spatiu de lucru LED
Greutatea aparatului (fara acumulator) [kg[

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 60745-2-1 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 60745-2-1, valoarea s-a
prezentat in tabelul de mai sus .

Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna folositi echipamentul
de protectie auditiva!

Valoarea declarata a emisiei de zgomot a fost masurata conform cu metoda standard
si poate fi folositda pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de emisie a
zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru evaluarea initiala
a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au luat
n scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie sa luati in considerare toate etapele ciclului de operare, care
cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar nu este
utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru punere in functiune

Aparatul din seria SAS+ALL este o parte din seria SAS+ALL, de aceea pentru
a-l utiliza trebuie sa completati setul, compus din aparat, acumulator si
incarcatoare.

Este interzisa utilizarea unor alte acumulatoare si incarcatoare.

Deconectati totdeauna aparatul de la sursa de alimentare inainte de a efectua
orice operatiune asupra aparatului

Tnainte de punere in functiune trebuie s& incarcati bateriile (vezi manualul de utilizare
a bateriei).

Pentru a incepe lucrul, trebuie incarcatad o revistd. Magazia se deschide folosind
butonul situat in partea de jos a dispozitivului intre magazie si suportul bateriei (Fig.
B). Pentru a scoate revista, apasati butonul si apoi scoateti usor revista. In sina
camerei magaziei, cuie sau capse trebuie asezate corespunzator, astfel incat
capetele cuielor sau marginile superioare ale capsei sa se sprijine de proiectia din
partea superioara a magaziei. Apoi introduceti baza magaziei pana cand auziti un
clic. Apoi verificati daca revista este blocata.

Fixati bateria in priza (fig. A.3).

7. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Comutatorul pornire/oprire a capsatorului poseda comutator cu mecanismul
de protectie impotriva pornirii accidentala.

Pentru a incepe sa lucrati cu dispozitivul, apasati priza pe suprafata pe care doriti sa
o cuieti, astfel incat capul de protectie s fie introdus in priza. in acest moment,
apasati pe tragaci. Dupa descarcarea magaziei, aceasta trebuie reincarcata. Lipsa
unghiilor / capselor este indicata de o lumina verde constanta a diodei (fig. A, 7) si
aparitia unui marker portocaliu (fig. A, 9).

Adéancimea unitatii este reglabila

Pentru a ciocni unghiile mai adanc sau mai putin adanc, folositi butonul de reglare a
fortei ciocanului (fig. A.11). Folosind butonul, setati forta experimental ciocanind cuie
n materialul rezidual.

Moduri de functionare

Capsatorul are doua moduri de functionare: unic si continuu. Pentru a seta modul,
utilizati comutatorul de mod (fig, A, 6). Modul unic este utilizat pentru a lovi capse
sau unghii individual in anumite locuri. Dupa apasarea capului capsatorului pe
articulatie, strangeti trdgaciul o daté. In modul de functionare continua, apasati mai
ntai pe tragaci si tineti-l apasat tot timpul, apasati capul capsatorului in locurile care
vor fi unite cu capse sau cuie. De fiecare datd cand apéasati capul, dispozitivul va
trage un cui sau o capsa. Cand declansatorul este eliberat, dispozitivul nu va mai
arunca cuie sau capse..

8. Verificari si reglaje curente

Scoateti bateria din locas inainte de a efectua operatii de intretinere de ex.
inlocuirea magaziei, indepartarea cuiului blocat/capslei blocata.

Dispozitivul este echipat cu o dioda de semnalizare langa comutatorul de comutare
a modului (fig. A, 7). Semnalele diodei:

- rosu intermitent - blocat

- rosu continuu - stare baterie slaba

- verde intermitent - supraincalzire

- stralucire verde - fara unghii / capse

indepartarea unei capse / unghii blocate (LED rosu intermitent)

- scoateti bateria din priza

- folositi cheia Allen in partea de jos a magaziei pentru a desuruba cele 2 suruburi
de cap

- scoateti usor placa de fixare si stiftul din stift

- scoateti capsa blocata sau unghia

- reasamblati dispozitivul in ordine inversa.

Baterie descarcata (rosu continuu)

Tnlocuiti bateria cu una incarcata.

Supraincalzire (LED verde intermitent)

Opriti munca si lasati dispozitivul sa se raceasca.

Fara unghii / capse

Umpleti revista.

Depozitati dispozitivul la indemana copiilor, daca este posibil, in ambalajul
original.

9. Rezolvarea problemelor

PROBLEMA [ CAUZA REZOLVARE
Capsatorul Comutatorul  pornire/oprire | Trimiteti aparatul la centru
nu deteriorat de service

Incércati acumulatorul
Fixati corect

functioneaza | Acumulatorul descarcat

Acumulatorul rdu montat

Capsatorul Acumulatorul descarcat Incarcati corect
porneste cu acumulatorul
greutate Depasirea limitelor | Micsorati puterea cu ajutorul
parametrilor de functionare regulatorului
Capsele nu indepartati capsele blocate
ies din cap Capul aparatului astupat vezi Verificari si reglaje
curente”

10. Piese de schimb si accesorii

Capsator 18V DED7053 din seria SAS+ALL poate fi echipat cu oricare acumulator
si incarcatoare din seria SAS+ALL. Piesele de schimb si accesoriile nu sunt in setul
aparatului, pot fi cumparate.

e A536015 (cuie 15 mm), A536020 (cuie 20 mm)

A536025 (cuie 25 mm), A536030 (cuie 30 mm)

A536040 (cuie 40 mm), A536045 (cuie 45 mm)

A536050 (cuie 50 mm)

A566116 (capsle 5,7 x 16 mm), A536118 (capsle 5,7 x 18 mm)

A536120 (capsle i 5,7 x 20 mm). A536121 (capsle 5,7 x 21 mm)

e A536125 (capsle 5,7 x 25 mm), A536130 (capsle 5,7 x 30 mm)

e A536135 (capsle 5,7 x 35 mm), A536140 (capsle 5,7 x 40 mm)

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam s& Va contactati cu service-
ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La comanda
pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe placuta cu date
tehnice precum si numarul componentei de pe schemé. In perioada de garantie
reparatiile sunt efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie. Va rugam
sa aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este obligat sa
primeasca produsul reclamat), sau sa-| trimiteti la Service-ul Central DEDRA-EXIM.
Va rugam sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de importer. Fara acest
document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa perioada de garantie
repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service
(costurile de trimitere acopera utilizatorul).

11. Dotarea completa a aparatului
Dotarea: Capsator DED7053 — 1 bucata, 2. Unghii, capse - set

12. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au

: E zi defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va



consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi
receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa contactati
cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Dacéa doriti sa
eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul
pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

8] Certificat de garantie

Pentru
Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ...........coooveiiiiniiniiiiinieinnns
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ...........cccocvveeviiieeniiiiesiiiee s
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul
I.  Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, [Judecétoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.
2. 1n conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului ih momentul livrarii acestuia Utilizatorului.
4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micgora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.
Il. Perioada de garantie:

semnatura Utilizatorului

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie
Capse, unghii Fara garantie

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda ca
Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele mentionate
la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:
a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

f)  Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

g) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

h) sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de cétre utilizator la acestea.

5. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie:

DED7053

1. Dac# se constatid ca Produsul nu functioneazi corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate s& depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9. TInainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul transportului
(se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).Perioada de
garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit
de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Traducerea instructiunii originale
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Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschire
beigefigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerét als gesondertes Dokument
beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die
Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

X HIPIN[e Beim Gebrauch sind immer zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr grundsiatzliche SicherheitsmaBnahmen zu
beachten.

Die Bedienungsanleitung ist vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig und vollstandig
zu lesen. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise und
Konformitatserklarung sorgfaltig auf. AuRerst strenge Beachtung der darin
enthaltenen Sicherheitshinweise und Anweisungen wird sich positiv auf die
Verlangerung der Lebensdauer Ihrer Fliesenschneidemaschine auswirken.

NOHIPIN[€ Wahrend der Arbeit sind unbedingt die Sicherheitshinweise zu
beachten.

Die Sicherheitshinweise sind dem Gerat als gesonderte Broschire beigefligt und sie
ist sorgfaltig aufzubewahren, Bei Ubergabe des Geréates an weitere Nutzer sind auch
die Bedienungsanleitung, die Sicherheitshinweise und die Konformitatserklarung
mitzugeben. Die Firma Dedra Exim haftet nicht fir Unfélle, zu denen es infolge der
Nichtbeachtung der SicherheitsmaRnahmen kommt. Alle Sicherheitshinweise und
die Bedingungsanleitung sind sorgfaltig zu lesen. Die Nichtbeachtung der
Warnungen und der Anleitung kann einen elektrischen Schlag, Brand und/oder
andere ernsthafte Verletzungen zu Folge haben. Alle Bedingungsanleitungen,
Sicherheitshinweise und die Ubereinstimmungserklérung fiir zukiinftige Bediirfnisse
sind aufzubewahren.

Das Gerdt der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die Zusammenarbeit mit den
Ladegeraten und Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehéren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von
anderen Akkus und Ladegeraten als die flir das Gerat dedizierten zieht den Verlust
der Garantierechte nach sich.

2. Beschreibung des Gerites

Abb. A. Schalterausldser, 2. Arbeitslichtschalter, 3, Batteriefach, 4. Aufhanger, 5.
Magazinsperre (Abb. B), 6. Modusschalter, 7. Signaldiode, 8. Arbeitslicht, 9.
Markierung mangels Nageln / Heftklammern 10. Stopper, 11. Eintiefen-Tiefenregler

3. Bestimmung des Gerites

Die Heftmaschine ist fir das Einschlagen von Nageln und Heftklammern bestimmt.
Die Heftmaschine kann bei Ausfiihrungs- und Polstererarbeiten verwendet werden.
Es ist zugelassen, das Geradt bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, Heimwerkerarbeiten unter gleichzeitiger Beachtung der
Benutzungsbedingungen und der zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu verwenden.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

4. Benutzungsbeschrankungen

Selbstandige Anderungen am mechanischen und elektrischen Bau, jegliche
Modifikationen, Bedientétigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht beschrieben
sind, werden als rechtswidrig behandelt und ziehen den sofortigen Verlust der
Garantierechte nach sich. Eine bestimmungs- oder bedienungsanleitungwidrige
Benutzung zieht den sofortigen Verlust der Garantierechte nach sich und die
Ubereinstimmungsbescheinigung verliert ihre Giiltigkeit.

Zulassige Arbeitsbedingungen:

Nur in Innenbereich benutzen. Temperaturbereich fir das Aufladen der
Akkumulatoren 10 - 30°C. Der Auswirkung der Temperaturen von lber
40°C nicht aussetzen.

5. Technische Daten

) Schnurloser Nagler /
Maschinentyp Hefter
Modell DED7053
Arbeitsspannung [V] 18 d.c.
Akkumulator Lithium-lonen
Geschwindigkeit [1/min] 100
Arbeitsendstiicke Heftklammern, Nagel
Schwingungspegel gemessen am Handgriff <2,5
[m/s?]
Messunsicherheit KD [m/s?] 1.5
Larmemission:
Schalldruckpegel LPA [dB(A)] 79,9
Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 90.9
Messunsicherheit KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Arbeitsbeleuchtung LED
Gewicht des Gerates (ohne Akkumulator) [kg]

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen an sowie Messunsicherheit wurden in
Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-2-1 bestimmt und sind in der Tabelle
angegeben.

Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-2-1 bestimmt,
die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

Der Larm kann zu Gehérbeschadigungen fiihren, daher muss man immer bei
der Arbeit Gehoérschutzmittel verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit einer
Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fiir Vergleich eines Geréates mit
einem anderen verwendet werden. Der oben angegebene Larmpegel kann auch bei
der Eingangsbeurteilung der Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges kann sich
von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der Verwendungsart der benutzen
Arbeitswerkzeuge, insbesondere von dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der
Notwendigkeit, die Schutzmittel fiir den Bediener zu bestimmen, unterscheiden. Um
die genaue Exposition unter tatsdchlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus berlicksichtigen, auch die Zeitraume,
in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber es wird damit nicht
gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit

Das Gerat bildet einen Teil der SAS+ALL-Linie, daher muss man, um es
benutzen zu kénnen, einen Satz zusammenstellen, der sich aus dem Gerit,
Akkumulator und Ladegerdt zusammensetzt. Die Verwendung von anderen
Akkumulatoren und Netzteile ist untersagt.
Alle Tétigkeiten sind durchzufiihren,
Versorgungsstelle getrennt ist.

wenn das Gerdt von der

Vor Arbeitsbeginn muss der Akku aufgeladen werden (siehe Akkuhandbuch).

Ein Magazin muss geladen werden, um mit der Arbeit zu beginnen. Das Magazin
wird mit der Taste unten am Gerat zwischen Magazin und Batteriehalter geéffnet
(Abb. B). Um das Magazin auszuwerfen, dricken Sie die Taste und werfen Sie das
Magazin vorsichtig aus. In der Schiene der Magazinkammer sollten Nagel oder
Heftklammern so platziert werden, dass die Kdpfe der Nagel oder die Oberkanten
der Heftklammern an der Projektion im oberen Teil des Magazins anliegen. Setzen
Sie dann die Magazinbasis ein, bis Sie ein Klicken héren. Uberpriifen Sie dann, ob
das Magazin verriegelt ist.

Befestigen Sie den Akku in der Steckdose (Abb. A.3).

7. Einschalten und Benutzen des Gerétes

Der Einschalter der Heftmaschine hat einen Einschalter mit einem
Sicherheitsmechanismus, der vor zufédlligem Einschalten des Gerites schiitzt.

Um mit dem Gerat zu arbeiten, driicken Sie die Steckdose auf die Oberflache, die
Sie festnageln méchten, sodass der Schutzkopf in die Steckdose eingefiihrt wird.
Driicken Sie an dieser Stelle den Abzug. Nach dem Entladen des Magazins muss
es neu geladen werden. Das Fehlen von Nageln / Klammern wird durch ein stetiges
griines Licht der Diode (Abb. A, 7) und das Auftreten eines orangefarbenen Markers
(Abb. A, 9) angezeigt.

Antriebstiefe einstellbar

Verwenden Sie den Einstellknopf fiir die Schlagkraft (Abb. A.11), um die Nagel tiefer
oder flacher zu hammern. Stellen Sie die Kraft mit dem Knopf experimentell ein,
indem Sie Nagel in das Abfallmaterial hammern.

Betriebsarten

Der Hefter verfligt Uber zwei Betriebsarten: Einzel- und Dauerbetrieb. Verwenden
Sie zum Einstellen des Modus den Modusschalter (Abb. A, 6). Im Einzelmodus
werden Heftklammern oder N&gel nacheinander an ausgewahlten Stellen
eingesetzt. Driicken Sie den Abzug einmal, nachdem Sie den Hefterkopf auf das

Gelenk gedriickt haben. Driicken Sie im Dauerbetriebsmodus zuerst den Ausldser
und halten Sie ihn die ganze Zeit gedriickt. Driicken Sie den Hefterkopf an die
Stellen, die mit Heftklammern oder Nageln verbunden werden. Jedes Mal, wenn der
Kopf gedriickt wird, schielt das Geréat einen Nagel oder eine Heftklammer. Wenn
der Ausloser losgelassen wird, hort das Gerat auf, Nagel oder Heftklammern
abzufeuern..

8. Laufende Bedientatigkeiten

Alle Bedientatigkeiten wie das Auswechseln des Magazins, Entfernen des
festsitzenden Nagels/der festsitzenden Klammer sind durchzufiihren, wenn
die Batterie aus ihrem Sitz entfernt ist.

Das Gerat ist mit einer Signaldiode neben dem Moduswechselschalter ausgestattet
(Abb. A, 7). Die Dioden signalisieren:

- rot blinkend - gestaut

- rot durchgehend - schwacher Batteriezustand

- grun blinkend - tberhitzt

- griin leuchtend - keine Nagel / Heftklammern

Entfernen einer verstopften Heftklammer / eines Nagels (rote LED
blinkt)

- Entfernen Sie den Akku aus der Steckdose

- Lésen Sie die 2 Kopfschrauben mit dem Inbusschlissel unten im Magazin

- Entfernen Sie vorsichtig die Sicherungsplatte und den Stift vom Stift

- Entfernen Sie die verstopfte Heftklammer oder den Nagel

- Bauen Sie das Gerat in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

Batterie schwach (durchgehend rot)

Ersetzen Sie den Akku durch einen geladenen.

Uberhitzung (blinkende griine LED)

Unterbrechen Sie die Arbeit und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

Keine Négel / Heftklammern

Fillen Sie das Magazin aus.

Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf,
wenn moéglich in der Originalverpackung.

9. Eigenstindige Beseitigen der Stérungen

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Die - ) Das Gerat an den Service
Heftmaschine Beschadigter Einschalter ibergeben
funktioniert Entladener Akkumulator Den Akkumulator aufladen
nicht Falsch montierter L )
Akkumulator Richtig befestigen

Die Den Akkumulator richtig
Heftmaschine Entladener Akkumulator aufladen
startet Zulassige Arbeitsparameter | Die Kraft mithilfe des
schwer Uberschritten Reglers verringern
Klammer . Die festsitzenden
treten  nicht Klammern entfernen siehe
aus dem | Verstopftes Kopfstlick

. ,Laufende
Kopfstiick e
aus Bedientatigkeiten

10. Ersatzteile und Accessoires

Die Heftmaschine 18V DED7053 aus der SAS+ALL-Linie kann man mit jedem
Akkumulator und mit jedem Ladegerat der SAS+ALL-Linie ausstatten. Die
Ersatzteile und Accessoires gehdren nicht zum Lieferumfang des Gerétes, es ist
madglich, sie nachzukaufen.
e A536015 (Nagel 15 mm), A536020 (Nagel 20 mm)
e A536025 (Nagel 25 mm), A536030 (Nagel 30 mm)

A536040 (Nagel 40 mm), A536045 (Nagel 45 mm)
A536050 (Nagel 50 mm)
A566116 (Klammern 5,7 x 16 mm), A536118 (Klammern 5,7 x 18 mm)
A536120 (Klammern 5,7 x 20 mm), A536121 (Klammern 5,7 x 21 mm)
e A536125 (Klammern 5,7 x 25 mm), A536130 (Klammern 5,7 x 30 mm)
e A536135 (Klammern 5,7 x 35 mm), A536140 (Klammern 5,7 x 40 mm)
Wegen des Einkaufs der Ersatzteile und Accessoires muss man sich mit dem
Service von Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten befinden sich auf
der Seite 1 der Bedienungsanleitung. Bei Bestellung der Ersatzteile bitten wir die
Nummer PARTII, die auf dem Betriebsschild angebracht ist, sowie die Teilnummer
von der Zusammenstellungszeichnung anzugeben. In der Garantiezeit werden
Reparaturen nach den in der Garantiekarte enthaltenen Grundsatzen ausgefiihrt.
Das reklamierte Produkt bitten wird dort zur Reparatur abzugeben, wo es gekauft
worden ist (der Verkaufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt
zuriickzunehmen) oder an den Zentralservice von DEDRA — EXIM zu Ubersenden.
Wir bitten héflich, die durch den Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufiigen.
Ohne dieses Dokument wird diese Reparatur behandelt wie eine Reparatur nach
Ablauf der Garantie. Nach Ablauf der Garantiezeit werden Reparaturen durch den
Zentralservice ausgefiihrt. Ein beschadigtes Produkt ist an den Service (die
Versandkosten tragt der Benutzer) zu verschicken.

11. Lieferumfang des Gerites

Lieferumfang: Heftmaschine DED7053 — 1 Stlck, 2. Nagel, Heftklammern -
gesetzt

12. Nutzerinformationen iliber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten (betrifft
Haushalte)



Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
PN Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von
Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uiber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der lokalen
Behdrde.
Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem néachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

Far

Katalognummer:
LOtNUMMET: ..ot
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: ............cccooeviiiiiiiiiiniinniennns
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ............cccooooviiiiiiiiiiicics
Erklarung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind
mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
I. Haftung fiir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéow, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzuflhren ist.
4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fur
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne Rucksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.
Il.  Garantiezeit:
Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist
Heftklammern, Négel. Keine Garantie

Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

DED7053

1. Vorlegung der ausgefiliten Garantieckarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos

durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d) Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f)  Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

g) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

5. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche flr das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zugénglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uiber die Gewahrleistung fiir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

Ubersetzung der Originalanleitung


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
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